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ลักษณะทั่วไปของคัมภีร์วิสุทธิมรรค

คัมภีร์วิสุทธิมรรค เป็นวรรณคดีบาลีท่ีแต่งขึนเพื่ออธิบายเบือความในพระไตรปิฎกให้มีฒือหาสาระ 
ท่ีสรุปเข้าใจได้ง่ายและชัดเจนจบภายในเล่มเดียว ได้รับการถ่ายทอดออกมาอย่างสมบูรณ์แบบ นักวิชาการ 
หลายท่านได้แสดงทัศนคติยกย่อง ชมเชยรูปแบบการนำเสนอเนื้อหาของคัมภีร์นี้ไว้ ดังต่อไปนี้

วศิน อินทสระได้แสดงทัศนะไว้ว่า “ ปกรณ์พ ิเศษชื่อวิส ุทธิมรรค เป ็นคัมภ ีร ์ท ี่ยอมรับในวงการศึกษา 
ธรรมในเม ืองไทยว่า ปีความสำคัญยิ่ง แนวอธิบายธรรมลาดลึกลงตามลำด ับเหม ือนลักษณะแห ่งมหาสมุทร  
วิส ุทธิมรรคปีน ัยวิจ ิตรและเพริศพรายปีความงามทังเบ ืองต้นท่ามกลางและที่ส ุด น ่าอ ัศจรรย์ในคุณสมุท ัย คือ 
ป็ญญาของท่านผู้เร ียบเรียงอย่างยิ่ง ว ิส ุทธิมรรคมิใช ่จ ุดหมายปลายทางหรือจุดม ุ่งหมายอันสูงส ุดในพุทธ
ศาสนา ว ิส ุทธ ิมรรคเป ็นเพ ียงเคร ื่องม ือและวิธ ีการไปสู่จ ุดหมายอันสูงส ุดค ือความหลุดพ ้นจากท ุกข ์ในสังสาร  
วัฎนี เม ื่อบ ุคคลไต ้พบทางอ ันถ ูกต ้องและดำเน ินไปตามทางน ัน โดยไม่ห ันหลังกลับเส ียย ่อมจะต้องถึงจุด
หมายปลายทางเข ้าว ันหนึ่งจะเร ็วหรือช ้าเท ่า‘นั้น ”s

พัฒน์ เพ็งผลา ได้แสดงทัศนะไว้ว่า “วิส ุทธิมรรคนันเป็นคัมภีร ์ท ี่รวบรวมคำสั่งสอนของพระพุทธเจ้า 
ไว ้ท ังหมดโดยแบ ่งออกเป ็น ๓ ส่วนคือ ศีล สมาธิ ปีญญา อ ันเป ็นแก่นแท้ของปรัชญาพระพุทธศาสนา กล่าว 
อีกน ัยหนึ่งค ัมภ ีร ์ว ิส ุทธ ิมรรคคือค ัมภ ีร ์ท ี่รวบรวมสาระสำคัญของพระไตรป ีฎกไว้ในเล ่มเด ียว ลักษณะการ
แต่งเป ็นการเรียงความร้อยแก้วท ี่ด ึงด ูดโจผ ู้อ ่านเป ็นอย่างมาก ”๒

R.c.Childers ได้แสดงทัศนะไว้ใน Pali English D ictionary ว่า “ คัมภีร ์ป ีอาจจะกล่าวไต้อย่างดีว ่า 
เป ็นสาราน ุกรมคำสอนพระพ ุทธศาสนาและเป ็นงานท ี่ย ิ่งใหญ ่อย ่างแท ้จริง เข ียนขึ้นด้วยภาษาที่ส ั้นและชัดเจน  
และแสดงให ้เห ็นความเข ้าใจท ั่วถ ึงเร ื่องท ี่แต ่งอย ่างน ่าอ ัศจรรย ์,,

Dr.B.C.Law^lแสดง'ทัศนะไว้'ในหนังสือ Buddhaghosaîl “ คัมภ ีร ์ป ีทำช ื่อเส ียงช ั่วน ิร ันดรให ้แก ่ท ่าน  
พิจารณาเห ็นคันว่าเป ็นหนังส ือเล ่มเด ียว ซ ึ่งวาดภาพให ้เห ็นระบบแห่งพระพุทธศาสนาท ังหมดไว้เป ็นอย่างด ี 
คัมภ ีร ์ป ีม ิได ้เพ ิ่มอะไรให ้แก ่ต ัวค ัมภ ีร ์พระไตรป ีฎก เป ็นแต ่ม ุ่งหมายในการจัดสารบาญพระไตรป ีฎกให ้เป ็น
ระบบระเบียบ ม ิไต ้เป ็นอรรถกถาหรือคำอธิบายคัมภ ีร ์ใดค ัมภ ีร ์หน ึ่งเพ ียงค ัมภ ีร ์เด ียว แต ่ต ้องการให ้เป ็นเร ื่อง  
ย่ออย่างสมบูรณ ์แห ่งคำสอนส่วนรวมของพระพุทธเจ ้า ”

° วศิน อินทสระ. สาระสำคัญแห่งวิสุทธิมรรค . (กรุงเทพมหานคร: สำนักพิมพ์บรรณาคาร , ๒๕๒๑) 1 หนัา คำนำ ก. 
๒' พัฒน์ เพ็งผลา. ประวิคิวรรฌคสิบาลี . (ปราณบุรี: โรงพิมพ์ศูนย์การทหารราบ ค่ายธนะรัชต 1 ๒๕๒๔) หน้า ๑๖๒.



๑ ๔

Spence Hardy ได ้แสดงท ัศนะไว ้ในหน ังส ือ Manual o f Buddhism ว่า “  ง า น ช ิ้น น ี้เ ส น อ เ น ื้อ ห า แ ห ่ง  

ส ่ว น ท ี่เ ป ็น ค ำ ส อ น แ ล ะ อ ภ ิป ร ัช ญ า แ ห ่ง พ ร ะ พ ุท ธ ศ า ส น า ซ ึ่ง  ไ ด ้ห ล ัก ฐ า น แ ล ะ ค ว า ม ล ูก ต ้อ ง  ”

ภิกษุญาณโมลีได้แสดงทัศนะไว้ในหนังสือคำแปลวิสุทธิมรรคเป็นภาษาอังกฤษว่า “ คัมภีร ์ว ิส ุทธ  ิ
มรรคซ ึ่งแปลในท ี่น ีว ่า “P a th  o f  P u r i f i c a t i o n ’ ’ บางท ีจะเป ็นงานชินเอกในวรรณคดีของโลกคัมภ ีร ์น ีย ่อและ  
แปลคำสอนของพระพ ุทธเจ ้า ซ ึ่งบรรจุอย ู่ในบาลีพระไตรป ีฎกเป ็นบ ันท ึกพระพ ุทธวจนะที่เก ่าแก ่ท ี่ส ุดและล ูก  
ต้องมากที่ส ุด ค ัมภ ีร ์ว ิส ุทธิมรรคในฐานะที่'เป ็นหลักฐานสำคัญประเภทที่ม ิใช ่ป ีฎก ไต ้สร้างศูนย์กลางแห่งวิธ ี 
อธ ิบายความแบบว ิจารณ ์พ ระไตรป ีฎกไว ้อย ่างสมบ ูรณ ์และต ่อเน ื่องค ันโดยใช ้ว ิธ ีการตามท ี่เร ียกว ่าแบบพ ระ  
อภิธรรม คัมภีร ์ป ีกล ่าวคำแนะนำเก ี่ยวก ับการปฏิบ ัต ิอย ่างพ ิศดารเพ ื่อทำให ้ว ิส ุทธ ิเก ิดช ิ้น

ภิกษุอานันทเกาศัลยายนะได้แสดงทัศนะไว้ในบทความเรื่อง Pali Authors ในหนังส ือ 2500 Years o f 
Buddhism ว่า “ ว ิส ุทธ ิมรรคเป ็นหน ังส ือเล ่มแรกท ี่ท่านพระพ ุทธโฆสะเข ียนช ิ้นในลังกา ในหน ังส ือว ิสุทธ  ิ
มรรคปรากฏว่าม ีหลักธรรมย่อ ๆ จากพระไตรปฏก แทบทั้งหมดตลอดเล ่มหน ังส ือท ่านไต ้ค ัดลอกมาจากพระ 
ไตรปีฎกบ้าง จากคัมภีร ์อรรถกถาบ้าง คัมภีร ์มหาวงศ์จ ึงไต ้กล่าวว่า ว ิส ุทธิมรรคเป ็นบทสรุปของพระไตรปีฎก  
และอรรถกถาอย่างแท ้จริง ”๔

ข้อความที่อธิบายในบทนี ผู้วิจัยจะแยกส่วนต่างๆ ที่เกี่ยวข้องกับคัมภีร์ว ิส ุทธิมรรค โดยกล่าวถึง 
ประวัติของผู้แต่ง โครงสร ้าง1ของเนือหา กระบวนการนำเสนอเบือหาโดยทั่วไป อันเป็นรูปแบบเฉพาะของ 
คัมภีร์ มีรายละเอียดตามลำดับต่อไปนี้

๓.๑.ประวัติพระพุทธโฆสาจารย์

ท ่านพระพ ุทธโฆสะ เป็นอรรถกถาจารย์ที่มีชื่อเสียงมากที่สุด และมีผลงานมากกว่าอรรถกถาจารย  ์
ท่านอื่น  ๆ ม ีประวัต ิปรากฎในคัมภีร์หลายแห่ง เช่น พ ุทธโฆสน ิทาน พ ุทธโฆส ุป !เตต ิ ส ัมธัมมสังคหะ ศาสน 
วงศ์ มหาวงศ์ ค ันธวงศ ์ เป็นต้น แต่ละคัมภีร์ม ีเบ ือหาที่พรรณนาถึงประวัต ิของท่านค่อนข้างจะตรงคันในแง่ท ี่ 
เป็นนิทานปรัมปรา อันยากจะให้เชื่อถือได้ตามนั้นทั้งหมดว่าเป็นข้อเท็จจริงทางประวัต ิศาสตร์ มีแตกต่างคัน 
บ้างในรายละเอียดบางอย่าง วิทยานิพนธ์ฉบับนีจะเรียบเรียงประวัติของท่านจากคัมภีร์ต่างๆ เหล่านันแล้ว

๓ อ้างอิงใน ว ิสุทธิมรรคแปล ภาค ๑ ตอน ๑ ฉบับมหามกุฎราชวิทยาลัย (กรุงเทพมหานคร: โรงพิมพ์มหามกุฎราช 
วิทยาลัย1๒ ๕ ๓ ๒ )หน ้าคำนำง-01.

๔ p.v. B a p a t . 2500 YEARS OF BUDDHISM . 4  th. E d. (C u lc u tta : S .A n to o l &  C o .P riv a te  L td ., 1 8 9 8 ), pp .

1 8 8 - 1 8 9 .



แยกกล่าวเป็นส่วนสำคัญ ๔ ส่วน คือ ประวัติก่อนการบรรพชาอุปสมบท ประวัติในการออกบรรพชา 
อุปสมบท ประวัติเก่ียวกับการแต่งคัมภีร์วิสุทธิมรรค และประวัติในช่วงสุดท้ายแห่งชีวิต เน่ืองจากประวัติ 
เหล่านีมีท่ีมาจากหลายแห่ง มีบางส่วนไม่ตรงกันบ้าง ในส่วนที่กล่าวไว้ต่างกันผู้วิจัยจะทำเชิงอรรถไว้ มีเนือ 
หา ดังต่อไปนี้

๓.๑.๑.ป ระว ัต ก ่อ น ก ารบ รรพ ช า-อ ุป ส ม บ ท

ท่านพระพุทธโฆสะเกิดในสกุลพราหมณ์ ท่ีหมู่บ้านชื่อ โฆสคาม เขตพุทธคยา เป็นหมู่บ้าน 
ใกล้  ๆ กับต้นพระศรีมหาโพธ อันเป็นสถานที่ตรัสรู้ของพระพุทธเจ้า บิดาเป็นหัวหน้าหมู่บ้านชื่อ เกสี มารดา 
ช่ือ เกสินี ไต้รับขนานนามว่า โฆสกุมาร เพราะเวลาท่ีเกิดเป็นเวลาท่ีพวกพราหมณ์ป่าวประกาศว่า กินกันเถิด 
เจ้าข้า ด ื่มกันเถิดเจ้าข้า เป็นต้น ต่อมาได้เรียนศิลปะและวิชาการต่างๆ ตามธรรมเนียมพราหมณ์จนจบไตรเพท 
เม่ืออายุเพียง ๗ ขวบ* มีปีญญาเฉลียวฉลาดมาก ยากท่ีจะหาผู้ใดเทียบเท่าและเช่ียวชาญในไตรเพทมาก ชอบ 
เที่ยวตระเวนโต้วาทะกับบุคคลผู้มีช่ือเสียงในสมัยนั้น บุคคลเหล่านั้นเมื่อไต้โต้วาทะกับโฆสกุมารแล้วต่างก็ 
จนปีญญาย้อมแพ ้ด้วยเหตุผลไปสิน โฆสกุมารได้รับคำช่ืนชมในความสามารถจากบุคคลต่างๆ แม้แต่
พราหมณ์ผู้เป็นบิดาเมื่อเกิดขัดข้องไม่สามารถอธิบายความหมายของพระเวทตอนใดตอนหนึ่งได้ก็ต้องถาม 
โฆสกุมารผู้เป็นบุตรทุกครั้ง

๓.® .๒.ป ระว ัฅ ๊ใน ก ารอ อ ก บ รรพ ช าอ ุป ส ม บ ท

มูลเหตุการออกบวชนัน ท่านออกบวชเพราะต้องการศึกษามนต์ที่อยากรู้ มีประวัติคล้ายคลึง 
กับพระวังคีสเถระในสมัยพุทธกาลเป็นอย่างมาก คัมภีร์ต่าง ๆ กล่าวไว้ตรงกันว่า ท่านออกบวชเพราะพระ 
เรวตเถระเห็นความฉลาดหลักแหลมของท่าน ปรารถนาอยากได้มาเป็นกำลังสำคัญของพระศาสนาจึงคิดหา 
อุบายที่จะได้โต้วาทะกับพราหมณ์หนุ'มผู้มีมานะ หยิ่งในความเป็นผู้ทรงภูมิความรู้ เห็นว่าตนมีความเฉลียว 
ฉลาดไม่มีใครเทียบเท่า ไม่มีใครสามารถมานั่งเสื่อของตนได้ วันหนึ่งพระเรวตเถระผู้เป็นสหายของพราหมณ์ 
เกสี บิดาของโฆสะ รับนิมนต์มาฉันที่บ้าน๕ พราหมณ์เกสีได้เอาเสื่อของโฆสะให้ท่านน่ัง โฆสพราหมณ์มา 
เห็นเข้าก็โกรธกล่าวท้าทายพระเถระว่า มีคุณสมบัติดีอย่างไรจึงมานั่งอาสนะของตน แล้วถามพระเถระว่า

คัมภ ีร ์อ ื่นนอกจากศาสนวงศ ์ ม ิได ้กล ่าวไว ้ว ่า เร ียนจบไตรเพทตอนอายุ ๗ ขวบ กล่าวไว้แต่เพ ียงว่า เม ื่อเต ิบโตแล ้ว 

จ ึงได ้เร ียนพระเวทจนแตกฉาน
๕ พุทธโฆ สนิทาน. พ ิมพ ์แจกในการปลงศพท่านแย ้ม ภรรยาพระยาศรีส ุนทรโวหารน ้อย, (พระนคร: หอพระสม ุด 

วชิรญาณ, ๒๔๕๖ ) หน ้า ๑0 กล่าวไว้ว ่า บ ิดาของท ่านพ ุทธโฆสะยังเป ็นป ีกฝ ่ายม ิจฉาทิฎฐ ิอย ู่ ย ังไม'ม ีศรัทธาท ี่ม ั่นคงในพระ 
บวรพ ุทธศาสนา ยังเชื่อถ ือปีกฝ ่ายมิจฉาทิฎฐิน ั้นโดยมาก



ท่านได้เรียนคัมภีร์พระเวทหรือคัมภีร์อื่นๆ มาบ้างหรือไม่ พระเถระเมื่อได้พีงดังน้ีนด้องการจะข่มมานะของ 
โฆสพราหมณ์จึงขับพระเวทให้พีง และตอบปีญหาทุกอย่างท่ีโฆสพราหมณ์ถามมาโดยไม่ติดขัดเลย ทังได้ 
ถามปีญหาในเรื่องอภิธรรมกับโฆสพราหมณ์  ๆ ไม่สามารถตอบได้ จึงได้ถามพระเถระว่า มนต์น้ีเรียกว่า 
มนต์อะไร พระเถระตอบว่า เรียกว่า “ พุทธมนต์ ” และอธิบายธรรมะท่ีท่านเรียกว่า “ พุทธมนต์ ” ให้โฆส 
พราหมณ์พีงจนเล่ือมใส ขอบรรพชาอุปสมบทในพระพุทธศาสนา จากน้ันได้ศึกษาพระไตรปิฎกจนจบด้วย 
ระยะเวลาไม'นาน คัมภีร์อื่นๆ กล่าวไว้ในทำนองเดียวกันว่า ท่านออกบวชเพราะถามป็ญหากับพระเรวตเถระ 
แล้วไม่สามารถตอบปีญหาได้ ใคร่จะศึกษาในข้อที่ตนยังไม่รู้ เพ่ือเสริมภูมิปีญญาตน

หลังจากอุปสมบทแล้วได้รับการขนานนามว่า “ พทุธ!ฆส ” แปลว่า มีช่ือเสียงกึกก้อง 
ประดุจพระพุทธเจ้า เนื่องจากชํ่าชองในพระไตรปิฎก จึงได้รับความไว้วางใจจากอุป็ชฌาย์อาจารย์ ท้ังยุคสมัย 
ของท่าน คัมภีร์ที่เป็นหลักสำคัญในทางพระพุทธศาสนาก็ไม่สมบูรณ์ ท่ีลังกามีความเจริญรุ่งเรืองมากกว่า 
มีคัมภีร์ท่ีสมบูรณ์เพียบพร้อมมากกว่า เนื่องจากได้รับการสืบทอดมาตามลำดับนับแต่พระมหินทเถระไป

. 7 1  รุ ' ' *  1 _ i  ร ุ ' ,ประกาศศาสนาทีลังกาครังแรกในรัชสมัยของพระเจาอโศกมหาราช ประมาณ พ.ศ. ๒๓๘ ดังนัน อุปีชฌาย์ 
เห็นว่า คัมภีร์ท่ีจารึกไว้ด้วยภาษาสิงหลหากปริวรรตให้เป็นภาษาบาลีเป็นแบบแผนและกว้างขวางมากกว่า
ภาษาสิงหลท่ีจำกัดอยู่เพียงในลังกาเท่านันก็จะเป็นประโยชน์อย่างมาก จึงส่งท่านไปทำหน้าที่ปริวรรตคัมภีร์ 
ต่าง  ๆ การแปลคัมภีร์ใช่ว่าจะไม่มีใครไปทำหน้าที่นีเลย มีพระเถระชื่อว่า“ พทุธทัดตะ” ลูกส่งไปแปลคัมภีร์ 
ก่อนที่พระพุทธโฆสะจะถูกส่งไป ผลงานของท่านท่ีทราบกันดีอยู่แล้ว คือ คัมภีร์ชินาลังการ ทันตวงศ์
ธาตุวงศ์ โพธิวงศ์ แต่เน่ืองจากท่านเห็นว่า ตนชราภาพมากแล้วไม่สามารถอยู่แปลอรรถกถาต่อให้เสร็จได้ 
จึงเดินทางกลับอินเดีย ไม่นานก็มรณภาพ

ท่านพระพุทธโฆสะ มีความสามารถในการแต่งคัมภีร์แต่เดิม จนเป็นท่ีประจักษ์แก่อุปีชฌาย์ 
อาจารย์ ก่อนเดินทางไปแปลอรรถกถาที่ลังกา ได้รจนาคัมภีร์ญาโณทัยปกรณ์และคัมภีร์อธิบายพระอภิธรรม 
ช่ือ “ อัฏฐสาล ิน ี’’ไว ้ รวมทังได้รจนาอรรถกถาย่อย ท่ีเรียกว่า “ ปริตตอรรถกถา” เอาไว้ด้วย มูลเหตุในการ 
เดินทางไปแปลอรรถกถาของท่านนัน คัมภีร์ต่างๆ กล่าวไว้ตรงกันว่า วันหนึ่งท่านพำนักอยู่ในที่รโหฐานนั่ง 
นึกใคร่ครวญไปว่า ตนเองได้ศึกษาพระไตรปิฎกมามาก หากเปรียบเทียบระหว่างตนกับอุปีชฌาย์แล้ว ใครจะ 
มีป้ญญามากกว่ากัน อุปีชฌาย์ได้ล่วงรู้ความคิดของท่านจึงว่ากล่าวตักเตือน ท่านเกิดสลดใจ จึงกล่าวขอขมา 
โทษต่ออุป้ชฌาย์ๆ จึงส่งท่านไปยังเกาะลังกาเพื่อทำหน้าที่ปริวรรตพระไตรปิฎกและอรรรถกถาที่เขียนด้วย 
ภาษาสิงหลให้เป็นภาษาบาลีเป็นการไถ่โทษ



๑ ๗

นอกจากนี้ประวัติพระพุทธโฆสะอันเกี่ยวเนื่องกับการสงเคราะห์บิดาซึ่งเปีนมิจฉาทิฎฐิให้ 
หันมานับถือพระพุทธศาสนาก็น่าสนใจ๖ หลังจากรับคำตามท่ีอุปีชฌาย์ส่ังแล้วก็ขอโอกาสท่ีจะปลดเปล้ือง
บิดาจากมิจฉาทิฎฐิให้เป็นสัมมาทิฎฐิ มีความเห็นท่ีถูกต้อง เป็นพุทธศาสนิกชนก่อน วิธีการของท่านนั้นสรุป 
ใจความไต้ว่า บิดาของท่านยังถือปีกฝ่ายมิจฉาทิฏฐิน้ันโดยมาก ท่านต้องการจะให้บิดาละมิจฉาทิฎฐิเสีย ก็ 
กลับบ้านไปเย่ียมพราหมณ์ผู้เป็นบิดา  ๆ เห็นท่านแล้วดีใจมากคิดว่าท่านคงอยากจะสึกกลับมาอยู่บ้าน จึงถาม 
ท่านว่า ลูกจะสึกมาเป็นคฤหัสถ์หรือ ท่านก็มิ'ไต้ตอบอะไร จากน้ันก็ให้สร้างกุฎิท่ีมีลักษณะเหมือนบ้านของ 
ท่าน มีห้องมิดชิด มุงกระเบืองอย่างดี ภายในก็บรรจุข้าวของเครื่องใช้อย่างบริบูรณ์ครบถ้วน เม่ือเสร็จแล้วก็ 
เชิญบิดาให้มาเย่ียมชมกุฏิ เม่ือบิดาเข้าไปข้างใน ปิดประตูใส่กลอนข้างนอกขังบิดาไว้ข้างใน ขังอยู่ ๓ วัน 
ระหว่างนั้นก็เทศนาสอนบิดาทุกวัน วันท่ี ๔ บิดาใจอ่อน คลายความยึดถือ เล่ือมใส เปล่งพระพุทธคุณออกมา 
ประกาศตนเป็นอุบาสกมีศรัทธาไม,หวั่นไหวในพระพุทธศาสนา ท่านพระพุทธโฆสะก็ขอขมาโทษต่อบิดา
ต้วยการสรงนำหอม ในคัมภีร์ยังระบุด้วยว่า บิดาของท่านได้บรรลุโสดาปีตติผล๗ นับว่าท่านไต้สงเคราะห์ 
บิดาด้วยประโยชน์อันสูงสุด ประวัติของท่านส่วนนีคล้ายคลึงกับประวัติพระสารีบุตรเถระที่ได้สงเคราะห์
บิดามารดาจากมิจฉาทิฏฐิเม่ือคร้ังพุทธกาล

๓ .๑ .๓ .ประว ัฅ ๊เกี่ยวกับการแต่งคัมภีร์ว ิสุทธิมรรค

ท่านพระพุทธโฆสะแต่งคัมภีร์วิสุทธิมรรคขึ้นประมาณ พ.ศ.๙๕๖ หลังจากเดินทางไปถึง 
ลังกาได้ไม่นาน โดยเช่ือกันว่า พระสังฆปาลเถระ สังฆปาโมกข์แห่งสำนักมหาวิหาร ต้องการทดสอบสติ 
ปีญญาของท่าน ได้ให้คาถา ๒ บท๘ ให้แต่งเร่ืองอธิบายความในพระไตรปิฎก ท่านได้แสดงภูมิป็ญญา
ของตนด้วยการแต่งขยายข้อความคาถา ๒ บทนั้นอธิบายพระไตรปิฎกให้เข้าใจได้ง่าย มีระเบียบแบบแผน 
อธิบายใจความสำคัญ อันเป็นหลักของพระพุทธศาสนา คือ ศีล สมาธิ ปีญญา ไว้ไต้อย่างครอบคลุม

๖ พุทธโฆสุปป้ฅติ ปร ิจเฉทท ี่ ๑ อ้างอิงจาก พระมหาสยาม ราชวัตร : การศ ึกษาเปรียบเท ียบไตรส ิกขาในค ัมภ ีร ์ 
ว ิส ุทธ ิมรรค  หน้า ๔๗ กล่าวไว้ว ่า “  บ ิดาของท ่านพระพ ุทธโฆสะเป ็นผ ู้ท ี่ค ุ้น เคยค ับท ่านพระเรวตเถระ ”  ในความเป็นผู้ค ้นเคย 
น ีผ ู้ว ิจ ัยเห ็นว ่า อาจจะค ุ้น เคยในฐานะท ี่เป ็นห ัวหน ้าหม ู่บ ้านหรือในฐานะท ี่เต ิบโตร ู้จ ักค ันมานาน หรืออาจจะเป็นเพราะว่าม ี 
บ ้านอย ู่ในท ี่ไม ่ไกลจากว ัด ฉะน ั้น  ในความเป ็นผ ู้ค ุ้น เคยน ี้ย ังไม ่ถ ึงข ั้น เป ็นพ ุทธศาสน ิกชน บางครั้งก ็ม ีการถวายทานให ้แก ่พระ 
สงฆ ์บ ้างในวาระท ี่บ ูชาเทพเจ ้าตามลัทธิท ี่ตนย ึดถ ือปฏิบ ัต ิอย ู่ ม ิใช ่ด ้วยความเล ื่อมใสในพระพ ุทธศาสนาอย่างแบ ้จร ิง

ด ูรายละเอียดใน พ ุท ธโฆ ส น ิทาน .พ ิมพ ์แจกในการปลงศพท ่านแย ้มภรรยาพระยาศรีส ุนทรโวหารน ้อย. (พระนคร: 
หอพระสม ุดวชิรญาณ, ๒๔๕๖ ) หน ้า ๑0-๑๔.

๘ อ้างถึง ว ิส ุท ฺธ ิ ๑/๑
สีเล ปติฎชาย นโร สปฌฺโณ 
อาตาปี น ิปโก ภิกฺฃุ 
อนุโตชฎา พหิชฎา 
ต0 ต0 โคตม ปุจฺฉามิ

จิตฺตํ ปณฺณฌฺจ ภาวย0 
โส  อิมํ วิชฎเย ชฎบุติ ฯ 
ชฎาย ชฎิตา ปชา 
โก อิม่ วิชฎเย ชฎนุติ ฯ



รศ.ดร.สุภาพรรณ ณ บางช้าง กล่าวไว้ว่า “ คฌ ะสงฆ ์มหาว ิหารได ้ใช ้พระไตรป ีฎกฉบับภาษาบาล ีท ี่ได ้ร ับ  
การสังคายนามาถึง ๓ ครั้งในประเทศอินเด ียและฉบ ับท ี่ส ังคายนาลงในใบลานท ี่ล ังกาสม ัยพระเจ ้าว ัฎฎคามณ ี 
อภ ัยเป ็นหล ักส ูตร ม ิได ้ให ้ความสำค ัญ ค ับพระไตรป ีฎกท ี่บ ันท ึกด ้วยภาบาส ันสกฤตเหม ือนน ิกายอ ื่น  ส่วน 
ค ัมภ ีร ์ก ็ใช ้อรรถกถาเก ่าท ี่โบราฌ าจารย ์ท ่านรจนาไว ้ก ่อนพ ุทธศตวรรบท ี่ ๓ ครั้นถึงยุคของพระพุทธโฆสะ 
อรรถกถาเก ่าแก ่เหล ่าน ั้นก ็ย ังปรากฎอยู่แต ่อย ู่ในร ูปของภาบาส ิงหลซ ึ่งเป ็นภาบาถ ิ่นของชาวเกาะพ ื้น เม ือง จึง 
ไม,สามารถแพร่หลายไปในแผ ่นด ินใหญ ่ชมพ ูทว ีปได ้เลย ประกอบกับยุคน ั้นสำน ักอภ ัยค ิร ีได ้ร ับเอาพระไตร 
ปีฎกประยุกต ์ของน ิกายธรรมรุจ ิอ ันเป ็นน ิกายมหายานมาเป ็นหลักสูตรศึกบา ผ ู้คนจ ึงสนใจแนวการศ ึกบาใหม ่ 
ของสำน ักอภ ัยค ิร ีมากกว่าสำน ักมหาวิหาร การเผยแพร่ก็เจริญรุ่งเรืองเป็นอย่างมาก สำนักมหาวิหารจึงถ ือว่า 
เป ็น รองใน ด ้าน เผยแพ ร ่ม ากจ ึงพ ร ้อมใจค ัน ขอร ้องให ้ท ่าน พ ระพ ุท ธโฆ ส ะแป ลและเร ียบ เร ียงอรรถกถาเส ีย  
ใหม ่ ,,s ด้วยเหตุท่ีสำนักอภัยคิรีนิยมชมชอบในปีกฝ่ายของนิกายธรรมรุจิ ชูศักด ทิพย์เกษร กล่าวไว้ว่า
“ เป ็นน ิกายนอกพระพ ุทธศาสนาป ีท ัศนะว่า คนเราปีต ัวตนถาวรซึ่งข ัดแย้งกับหลักอนัตตา ตั้งช ื่อน ิกายตามชื่อ 
อาจารย์ว่า ธรรมร ุจ ิ,,'1'0

ต่อมาสำนักอภัยคิรีได้รับเอาคณะสงฆ์นิกายธรรมรุจิเข้ามาอยู่ในสำนักของตนเผยแผ่ลัทธิของนิกาย 
ธรรมรุจิจนแพร่หลายได้รับความนิยมจากศาสนิกชนเป็นอย่างมาก ฝ่ายสำนักมหาวิหารได้ให้ท่านพระพุทธ 
โฆสะเรียบเรียงอรรถกถาเสียใหม่ให้เป็นภาษาบาลีเพื่อจะได้นำไปเผยแพร'ในชมพูทวีปได้ ก่อนทำการแปลก็ 
ได้1ทดสอบภูมิปีญญาเพ่ือ1ให้เห็นเป็นประจักษ์เสียก่อน ท่านรจนาคัมภีร์วิสุทธิมรรคขึ้นและได้จารลงในใบ
ลานถึง ๓ ครัง นัยว่า ท้าวสักกเทวราชขโมยไปซ่อนถึง ๒ ครั้งท่านก็จารใหม่ พอจารครั้งท่ี ๓ แล้วเสร็จท้าว 
สักกเทวราชก็เอาฉบับเดิมท้ัง ๒ มาคืน จึงมีถึง ๓ ฉบับ แล้วได้นำคัมภีร์ทั้ง ๓ ฉบับไปมอบให้พระสังฆปาล 
เถระ อักษรที่ปรากฏใน ๓ คัมภีร์ไม่ผิดเพ้ียนกันแม้แต่ตัวเดียว พระสังฆปาลเถระเห็นดังนั้นจึงได้สรรเสริญ 
ความสามารถของท่าน พร้อมทังมอบอรรถกถาให้ท่านแปล อรรถกถาที่เป็นฉบับแปลของท่านได้รับความ 
เช่ืออย่างมาก ชื่อเสียงของท่านก็ฟึงขจรขจายไปทั่วนับแต่บัดนั้น ฉะนั้น ในการแต่งคัมภีร์วิสุทธิมรรค 
สามารถสรุปมูลเหตุได้ ๒ แนวทางใหญ่  ๆ คือ

๑)เพื่อทดสอบภูมิปีญญาของท่านพระพุทธโฆสะก่อนจะอนุญาตให้ทำการปริวรรตคัมภีร์ 
อรรถกถาจากภาษาสิงหลให้เป็นภาษาบาลี

๒)เพื่อยกย่องเชิดชูคณะสงฆ์สำนักมหาวิหารอันเป็นคณะที่ยึดถืออรรถกถาฉบับเดิมที่ 
สืบทอดมาแต่ครังพระมหินทเถระ ให้ได้รับความนิยมในหมู่ประชาชน โดยอาศัยคัมภีร์วิสุทธิมรรคท่ีท่าน 
พระพุทธโฆสะแต่งไว้ นำเสนอความเปล่ียนแปลงคร้ังสำคัญ อันนำไปสู่การปฏิวัติวงการศึกษาของสำนัก 
มหาวิหารให้เป็นที่นิยมอีกครั้ง

E สุภาพรรณ ณ บางช้าง. ประล ัฅ ิวรรณคดีบาล ืในอินเด ียและล ังกา. (กร ุงเทพมหานคร: โรงพ ิมพ ์จ ุฬาลงกรณ ์ 
มหาวิทยาลัย, ๒ ๕ ๒ ๖ ) หน ้า ๒๘๙-๒๙๐.

“° ชูศักดิ๙ ทิพย์เกษร. พ ุทธศาฝ ันาในศรีล ังกา . (ธนบ ุร ี: เจร ิญ ส ินการพ ิมพ ์, ๒ ๕ ๐๘ ) หน ้า ๘๘.



ในการแต่งคัมภีร์ท่านนิยมอ้างอิงพระโบราณาจารย์ โดยใช้คำระบุอย่างชัดเจนว่า โปราณา หรือ 
โปราเณหิ มีรูปแบบคล้ายกับการอ้างอิงพระพุทธพจน์โดยใช้คำนำหน้าว่า เตนาหุ และ วุตฺตณฺเหตํ การอ้างอิง 
ลักษณะนีสามารถพบเห็นเป็นจำนวนมากในคัมภีร์วิสุทธิมรรค เป็นการนำเอาคำพูดของพระโบราณาจารย์มา 
กล่าวอ้าง มีข้อสังเกตคือ การแต่งอรรถกถาโดยท่ัวไปมีการอ้างอิงหลักฐานจากคัมภีร์ของสำนักต่างๆ มิได้ 
จำกัดอยู่เพียงอรรถกถาของฝ่ายมหาวิหารเท่าน้ัน อรรถกถาภาษาสิงหลและภาษาอินเดียตอนใต้ท่ีใช้อ้างอิงมี 
ท้ังหมด ๑๙ คัมภีร์"5’ คัมภีร์อรรถกถาท่ีปรากฏว่านำมาใช้มากท่ีสุดคือ มหาอรรถกถา อุตตรวิหารอรรถกถา 
มหาป็จจรีและกุรุนทีอรรถกถา ส่วนที่ใช้เป็นหลักและเก่าแก่มากที่สุดคือ มหาอรรถกถา ท่านพระพุทธโฆสะ 
มักจะกล่าวอ้างด้วยคำว่า พระโบราณาจารย์ ซ่ึง รศ.ดร.สุภาพรรณ ณ บางช้าง ได้กล่าวไว้เช่นเดียวกันว่า “ ใน 
เวลาที่กล่าวถึงอาจารย์ผ ู้แต ่งและรวบรวมมหาอัฏฐกถานี้ม ักเรียกว่าโบราณาจารย์บ ้าง ปุพพาจารย์บ้าง อัฏฐกถาจารย์ 
บ้าง อ ัฏฐกถิกาบ ้าง ธ ัมมสังกาห ิกาบ ้าง ดังนั้น โบราณ ัฏฐกถาและ ป ุพโพปเหสัฏฐกถา หรือปุพพัฎฐกถาจึงน่า 
จะเป ็นช ื่ออ ีกช ื่อหน ึ่งของมหาอัฏฐกถา เหม ือนอย่างช ื่อม ูลอ ัฏฐกถาและอัฏฐกถา ซ ึ่งล ้วนแต่เป ็นชื่อท ี่ม ีฅวาม  
หมายถึงคัมภีร์'ช ุดเดียวกฆ”"๒ นอกจากน้ียังมีคำที่ท่านพระพุทธโฆสะกล่าวอ้างอิงอรรถกถาของฝ่ายอภัยคีรี 
วิหารด้วยคำว่า เกจิ บ้าง อปเร บ้าง เอกอุเจ บ้าง รศ.ดร.สุภาพรรณ ณ บางช้างได้กล่าวอธิบายไว้ว่า “ เพราะ 
โดยปกต ิแล ้วพระพ ุทธโฆสะจะไม ่กล ่าวถ ึงงานของน ิกายอ ื่นโดยช ื่อตรงๆ แต ่จะเล ี่ยงไปใช ้คำแทนอย่างท ี่ร ู้ก ัน  
ในเวลานั้น เหม ือนอย ่างท ี่ใช ้คำว ่า เกจ ิ และ อปเร แทนอุตตรวิหารอัฏฐกถาอย ่างท ี่กล ่าวแล ้ว นอกจากป ี พระ 
พุทธ โฆสะ ได ้ใช ้หล ักฐานและความค ิดจากค ัมภ ีร ์ป ีเป ็นข ้อม ูลสำค ัญ อย ่างมากเหม ือนอย ่างมหาอรรถกถา”" "  
การแต่งในลักษณะนีถือเป็นลีลาเฉพาะตัวของท่านพระพุทธโฆสะ

จากการศึกษาพบว่า การอ้างอิงในลักษณะนี้มีอิทธิพลต่องานโดยภาพรวมของท่านพระพุทธโฆสะ 
เพราะเป็นแหล่งข้อมูลท่ีท่านใช้อ้างอิงมาก เพียงแต่มิได้ระบุชื่อคัมภีร์ให้ชัดเจน ท่านเองก็มิได้ปฏิเสธมติของ 
อาจารย์เหล่านันทังหมด บางครังกลับเห็นด้วยกับมติของอาจารย์เหล่าน้ัน จึงเช่ือได้ว่า รูปแบบการแต่งเน้ือหา 
รวมทังอุปมาในอรรถกถาเก่ามีอิทธิพลต่องานของท่าน ความโดดเด่นของคัมภีร์วิสุทธิมรรคนั้น พระมหา 
สยาม ราชวัตร ได้กล่าวไว้ว่า “ คัมภ ีร ์ว ิส ุทธิมรรคท่านพระพุทธโฆสาจารย์อธิบายตอบคำถามโดยมีการขยาย  
ความที่ยาวมาก ยกอุปมาอุปไมย อ ้างอิงข ้อม ูลที่เก ี่ยวกับศีล สมาธิ ป ็ญญาจากพระไตรปีฎก ตัวอย่างการ 
ปฏ ิบ ัต ิในคร ั้งพ ุทธกาลมาประกอบคำอธ ิบายไว ้มากมาย นอกจากป ีท ่านพระพ ุทธโฆสาจารย ์ย ังได ้ไขความ  
บาลีบ ัน ๆ ให ้กระจ่างตามนัยแห ่งอรรถกถาเก ่า นำข้อวิน ิจฉัยต่างๆ พร้อมทังเร ื่องราวที่เก ิดข ึนในลังกาซ ึ่งระบ ุ 
ไว ้ใน อรรถกถาเก ่ามาแสดงไว ้ตามสมควร โดยเฉพาะวาทะท ี่แตกต ่างก ันระหว ่างมหาว ิหารและน ิกายอ ื่นท ี ่
เป ็นค ู่แข ่ง ในขณ ะท ี่ค ัมภ ีร ์ว ิม ุตต ิมรรคอธ ิบายขยายความส ัน  ๆ อ ้างอ ิงข ้อม ูลไม ่มากเหม ือนค ัมภ ีร ์ว ิส ุทธ ิ

aa ด ูรายละเอียดใน รศ.ดร.ส ุภาพรรณ ณ บางช้าง. ประว ิดวรรณคดีบาล ีในอ ินเด ียและล ังกา. (กร ุงเทพมหานคร: 
โรงพ ิมพ ์จ ุฬาลงกรณ ์มหาวิทยาล ัย, ๒ ๕ ๒ ๖ ) หน ้า ๒ ๗ ๒ .

0๒ เล่มเดียวกัน. หน ้า ๒ ๗ ๓ .
เล่มเดียวกัน. หน ้า ๒ ๗ ๕ .



๒๐

ม ร ร ค ,,ad คัมภีร์ว ิม ุตติมรรคนี ท ่านผู้แต่งคือพระอุปติสสเถระ ชาวอินเดีย มีเนื้อหาอธิบายพระไตรปิฎกด้วย 
เรื่องศีล สมาธิ ปิญญาเฉกเช่นคัมภีร์วิสุทธิมรรค ด้วยความละม้ายคล้ายคลึงกันของคัมภีร์ทั้งสอง นักปราชญ์ 
หลายท่านจึงตังข้อสังเกตเกี่ยวกับคัมภีร์ท ั้งสองว่า คัมภีร์ใดเกิดก่อนกัน ดังเช่น ดร. พี ว ี บาปีต นักปราชญ์ชาว 
อินเด ียได้ให ้ข ้อสังเกตไว้ ๔ ประการคือ

๑ . พ ร ะ พ ุท ธ โ ฆ ส า จ า ย ์ไ ด ้ศ ึก บ า ค ัม ภ ีร ์ว ิม ุต ต ิม ร ร ค ข อ ง พ ร ะ อ ุป ต ิส ส ะ ม า ก ่อ น ท ่า น ย ึด ถ ือ เ อ า

โ ค ร ง ส ร ้า ง ข อ ง ว ิม ุต ต ิม ร ร ค ข อ ง พ ร ะ อ ุป ต ิส ส ะ แ ล ะ ข ย า ย ค ว า ม ใ น ว ิส ุท ธ ิม ร ร ค ใ ห ้พ ิศ ด า ร  

๒ . พ ร ะ อ ุป ต ิส ส ะ ไ ด ้ศ ึก บ า ว ิส ุท ธ ิม ร ร ค ข อ ง พ ร ะ พ ุท ธ โ ฆ ส า จ า ร ย ์ม า ก ่อ น  แ ล ะ ย ่อ ว ิส ุท ธ ิม ร ร ค ใ ห ้

ส ัน เ ข ้า โ ด ย ต ัด บ ท ต ่า ง ๆ อ อ ก ใ น ข ณ ะ เ ด ีย ว ค ัน ก ็น ำ ข ้อ แ ก ้ไ ข ต ่า ง ๆ  ไ ป ใ ช ้ใ ห ้ต ร ง ก ับ ค ำ ส อ น  

แ ล ะ ม ต ิข อ ง น ิก า ย ข อ ง ท ่า น

๓ . ค ัม ภ ีร ์ท ัง ส อ ง เ ล ่ม น ีไ ด ้ข ้อ ม ูล ม า จ า ก แ ห ล ่ง เ ด ีย ว ก ัน ค ือ อ ร ร ถ ก ถ า  จ า ก ข ้อ ม ูล น ีเ อ ง ท ่า น ท ัง ส อ ง

ไ ด ้ด ัด แ ป ล ง ใ ห ้ต ร ง คับค ำ ส อ น แ ล ะ ม ต ิข อ ง แ ต ่ล ะ น ิก า ย อ ัน เ ป ็น ข อ ง ต น  

๔. เ น ือ ห า ส ่ว น ใ ห ญ ่ข อ ง ค ัม ภ ีร ์ว ิม ุต ต ิม ร ร ค บ า ง ส ่ว น อ า จ จ ะ เ พ ิ่ม เ ต ิม เ ข ้า ภ า ย ห ล ัง  โ ด ย พ ร ะ ส ัง ฆ

ป า ล ะ ผ ู้แ ป ล ค ัม ภ ีร ์ว ิม ุต ต ิม ร ร ค เป ็น ภ า บ า จ ีน  ภ า ย ใ ต ้อ ิท ธ ิพ ล ม ห า ย า น * ,*

โดยที่นักปราชญ์ส่วนใหญ่เห็นด้วยกับข้อสังเกตที่ ๑ ผู้วิจัยก็เห็นด้วยกับข้อสังเกตนี เพราะคัมภีร์ 
วิสุทธิมรรคอ้างอิงถึงกลุ่มอาจารย์บางพวกอยู่บ่อยคร้ัง ซึ่งอาจารย์บางพวกตามสำนวนวิสุทธิมรรค ก็คือ
พระอุปฅิสสเถระ พระอรรถกถาจารย์ท่ีคณะสงฆ์ฝ่ายอภัยคีรีวิหารยกย่อง ความเห็นน้ีสอดคล้องกับมติพระ 
ฎีกาจารย์ท่ีว่า “ เอกจฺเจติ อุปติสฺสเถร0 สนฺธายาห ฯ เตน หิ วิมุตฺติมคฺเค ตถา วุตฺตํ ”“๖ แปลว่า คำว่า เอกจุเจ 
ท่านกล่าวหมายเอาพระอุปติสสเถระ ก็ ด้วยเหตุนั้นในคัมภีร์วิมุตติมรรคท่านจึงกล่าวไว้เช่นนั้น

มีข้อที่น ่าสังเกต คือ คัมภีร์วิมุตติมรรคไม'ปรากฏฉบับที่เป็นภาษาบาลี พระเมธีธรรมาภรณ์ (ประยูร 
ธมุม'จิตฺโต) กล่าวไว้ว ่า “  พ ร ะ อ ุป ต ิส ส เ ถ ร ะ ไ ด ้ร จ น า ไ ว ้เ ป ็น ภ า บ า บ า ล ี ด ้น ฉ บ ับ ภ า บ า บ า ล ีห า ย ไ ป  ย ัง เ ห ล ือ ต ้น  

ฉ บ ับ ภ า บ า จ ีน ท ี่พ ร ะ ป ีฎ ก ส ัง ฆ ป า ล ะ แ ห ่ง ฟ ูน า น แ ป ล ถ ่า ย ท อ ด ไ ว ้ใ น ศ ต ว ร ร บ ท ี่ ๖ แ ห ่ง ค ร ิส ต ์ศ ัก ร า ช  ต ่อ ม า ใ น  

พ .ศ .๒ ๔ ๗ g  พ ร ะ เ อ ฮ า ร า  (N .R .M .  E h a r a )  เ จ ้า อ า ว า ส ว ัด น ิก า ย น ิจ ิเ ร น ใ น ญ ี่ป ุน ร ่ว ม ก ับ พ ร ะ โ ส ม เ ถ ร ะ  ( V .E .P .  

P u l le )  แ ล ะ พ ร ะ เ ข ม ิน ท เ ถ ร ะ  (G .s .  P r e l i s )  แ ป ล ว ิม ุต ต ิม ร ร ค จ า ก ภ า บ า จ ีน ส ุ่ภ า บ า อ ัง ก ฤ บ แ ล ะ จ ัด พ ิม พ ์เ ผ ย แ พ ร ่ร ูป

“๔ พ ระม ห าสยาม  ราชว ัต ร . การศ ึกษาเปรียบเท ียบไตรส ิกขาในค ัมภ ีร ์ว ิส ุทธ ิมรรคกับค ัมภ ีร ์ว ิม ุตต ิมรรค. 
(ว ิทยาน ิพนธ์อ ักษรศาสตรมหาบ ัณ ฑ ิต สาขาวิชาศาสนาเปรียบเทียบ มหาวิทยาลัยมหิดล, ๒ ๕ ๔ ๓ ) หน ้า ๑๖๑.

“๕ P .V .B a p a t.. Vimuttimagga and Visuddhimagga ะ A Comparative study (P o o n a : T h e  C a lc u tta  O rie n ta l

P re s s ,1 9 3 7 ) p .In tro d u c tio n .

๑๖ ปรมคล ๑/๑๒ ๑/๑ciเส



*พาลงกรทนพทแย1ลฃ

เล ่มหน ังส ือเป ็นครังแรกเม ื่อ พ.ศ.๒๕0๔”'ïrf ทังท่ีเป็นคัมภีร์ภาษาบาลี แต่ไม่ปรากฎต้นฉบับภาษาบาลี เน่ือง 
จากต้นฉบับได้สูญหายไป แต่ได้รับการถ่ายทอดเป็นภาษาอ่ืนจนกระท่ังเป็นภาษาไทยด้วยฉบับภาษาจีน
มีการตังข้อสังเกตว่า การแปลจากด้นฉบับท่ีเป็นภาษาบาลีสู่ภาษาจีนแปลครบถ้วนหรือไม่ เพราะคัมภีร์ภาษา 
จีนส่วนใหญ่มักจะแปลเอาความ เนือหาที่ไม่ค่อยตรงกับด้นฉบับทังหมด มีการตัดทอนเบือหาให้สัน ลักษณะ 
ตังกล่าวนี ดร.ประพจน์ อัศววิรุฬหการ ได้กล่าวไว้ในบทความเรื่อง “ มิล ินทป็ญหาฉบับภาบาบาลีก ับฉบ ับ  
ภาหาจีน ” ระบุถึงเร่ืองการเขียนคัมภีร์มิลินทป็ญหาในภาษาจีนมีเบือหาของสำนวนไม่เท่ากันว่า “ ความ 
สัมพ ันธ ์ระหว่างสำนวนต่างๆ เป ็นอย ่างไร ข ้อน ีอาจส ันน ิหฐานไปต ่างๆว ่า สำนวนสั้นอาจจะเป ็นฉบับแรก 
แล้วขยายต ่อๆมา หรือเด ิมสำนวนยาวเข ียนขึ้นก่อนแล้วม ีการย่อให ้ส ั้นเข ้า ”‘“๘

จึงกล่าวได้ว่า สำนวนภาษาบาลีท่ีถ่ายทอดมาเป็นภาษาจีนสามารถสรุปได้เป็น ๒ กลุ่ม คือ 
๑ .กลุ่มท ี่ม ีการต่อเติมเบือความให้ยาวขืน ขยายเบือหาให้พิศดารในบางจุด 
๒.กลุ่มที่มีการตัดทอนเบือความให้ส้ันเข้า จับแต่ประเด็นท่ีสำคัญของเน้ือหา 
คัมภีร์วิมุตติมรรคจัดอยู่ในลักษณะกลุ่มท่ี ๒ เพราะเบือหาค่อนข้างจะสันกระชับ เข้าใจง่าย ไม่มีพล 

ความอ่ืน  ๆ เช่น อุปมาอุปไมย เบือเรื่องประกอบ เป็นด้น และลีลาในการประพันธ์ก็ไม่ค่อยโดดเด่นอะไรที่ 
เป็นแบบเฉพาะให้สังเกตเห็นเป็นสำนวนเฉพาะของคัมภีร์

๓ .๑ .๔.ความปรารถนาของท่านพระพุทธโฆสะในการแต่งคัมภีร์

ท่านพระพุทธโฆสะได้รจนาคัมภีร์วิสุทธิมรรคเป็นผลงานยิ่งใหญ่อำนวยคุณประโยชน์ต่อการศึกษา 
พระพุทธศาสนามาตลอดจนกระทั่งป็จจุบัน นอกจากน้ียังมีคัมภีร์อ่ืน  ๆ อีกทั้งสิ้น ๑๕ คัมภีร์ซ่ึงถ้วนแต่สำคัญ 
ทังสิน ด้วยเหตุนี ท่านจึงได้รับการสดุดีเกียรติคุณจากนักปราชญ์รุ่นหลังว่าเป็นพระเถระท่ี 

๑อุ ประกอบด้วยศรัทธาป ีญญาและความเพ ียรอันบริส ุทธ ิยง 
๒อุ รุ่งเร ืองด้วยกองคุฌมี ศีล อาจาระ ความซื่อตรง และความอ่อน โยน เป ็นด้น  
๓) สามารถหยั่งลงส ู่ช ัฏค ือลัทธิของตนและลัทธิของปายอื่น  
๔อุ ประกอบด้วยความเฉ ียบแหลมด้วยปีญญา
๕ )ม ีอาน ุภาพแห ่งญาฌไม ่ต ิดข ัดในคำสอนของพระศาสดากับท ังอรรถกถาอ ันต ่างด ้วยปริย ัต ิ

คือพระ ไตรปีฏก

“๗ พระเมธ ีขรรมาภรณ ์ (ประย ูร ธมุม'จิตฺโต) และคณะ. วิมุตติมรรค. พ ิมพ ์คร ั้งท ี่ ๒. (กร ุงเทพมหานคร: สำน ักพ ิมพ ์ 
ศยาม,๒ ๕ ๓ ๘ )ห น ้า (๖).

‘‘๘ป ระ พ จ น ์ อ ัศวว ิร ุฬหการ. มิลีนทป้ญหาฉบับภาษาบาลีกับภาษาจีน. (กร ุงเทพมหานคร: โรงพ ิมพ ์มหามก ุฎราช 
วิทยาลัย, ๒ ๕ ๓ ๖ ) หน้า ๑๐๒. (บาล ีส ันสกฤตวิชาการ จ ัดพ ิมพ ์เน ื่องในโอกาสฉลองครบรอบ ๑๐๐ ป ี มหามกุฎราชวิทยาลัย 
และครบรอบพระชนมาย ุ ๘๐ พรรษา สมเด็จพระญาณสังวร สมเด ็จพระส ังฆราช สกลมหาสังฆปริณายก พ.ศ.๒๕๓๖ 
นายปฐมพงษ์ โพ ธ ิป ระส ิท ธ ิน ัน พ ์ บรรณาธิการ)



๖) ร ู้ไวยากรณ ์มาก
๗)เป ็นมหากวี ยอดนักพูด พ ูดคำที่ควรพ ูดในเวลาที่เหมาะสม ประกอบด้วยคำพ ูดสละสลวย  

ไพเราะยิ่ง ซ ึ่งเปล ่งออกโดยง่ายท ี่ความพร้อมแห ่งกรณ ์ทำให ้เก ิด
๘)เป ็นเครื่องประดับวงศ ์ของพระเถระสำน ักมหาวิหาร เป ็นประท ีปแห ่งเถรวงศ ์ม ีป ีญญาม ั่น  

คงดีในอุตริมน ุสสธรรมอันประดับด้วยค ุณมีอภ ิญญา ๖ เป ็นด้น ม ีปฏ ิส ัมภ ิทาท ี่แตกฉานเป ็นบริวาร  
g) ม ีปญณ ูาไพบูลย ์หมดจดั's

การแต่งคัมภีร์วิสุทธิมรรคนีสำเร็จเรียบร้อยดีเป็นภาษาบาลีได้ ๕๘ ภาณวาร มีคำปรารภถึง 
การแต่งท่ีท่านกล่าวไว้ในเบืองต้นของคำภีร์ว่า

“ บัดพี ข้าพเจ้าจะอธิบายความแห่งคาถาที่พระพุทธเจ้าผู้แสวงหา 
คุณอันยิ่งใหญ ่ตรัสไว ้น ี้ซ ึ่งแยกประเภทเป ็นศ ีลเป ็นด ้นตามเป ็นจริงพระโยค  ี
เหล ่าใดในพระศาสนาน ีได ้บรรพชาท ี่แสนยากในศาสนาของพระช ินเจ ้า 
เม ื่อไม ่ร ู้จ ักทางสู่ความบริส ุทธ ิสายตรงปลอดภ ัย ประมวลธรรมมีศ ีลเป ็น  
ด้น ไว้ตามเป็นจริง แม ้พากเพ ียรอย ู่ก ็ไม ่ได ้ประสบความบริส ุทธ ิ ข้าพเจ้า 
จักกล่าวปกรณ ์ว ิเสสชื่อว ิส ุทธ ิมรรค ม ีว ิน ิจฉัยที่บริส ุทธิด อาศัยเทศนานัย 
แห ่งพระสงฆ ์สำน ักมหาวิหาร อ ันจะทำให ้พระโยค ีเหล ่าน ี้นปาโมชใจ  
สาธุชนทั้งหลาย ขอท ่านท ั้งปวงผู้ปรารถนาความบริส ุทธิ จงพิจารณา 
(ตาม) ข ้าพเจ ้าผ ู้กำล ังจะกล่าวปกรณ ์ว ิเสส ชื่อ วิสุทธิมรรค โดยเคารพ ”

ในตอนท้ายคัมภีร์ได้กล่าวปกรณาวสานคาถา (คาถาท้ายปกรณ์) เป็นคาถาท่ีแสดงถึงความ
ตังใจของท่านว่า

“ การวิน ิจฉ ัยความแห่งวิส ุทธิมรรค ที่แยกออกเป ็นศีลเป ็นต้น  
เหล ่าน ั้นม ีกล ่าวไว ้ในน ัยแห ่งอรรถกถาแห ่งน ิกายท ั้ง ๕ (ทีฆนิกาย มัชฌิม 
นิกาย สังยุตตนิกาย อังคุตตรนิกาย และขุททกนิกาย)เพราะประมวลนัย  
แห่งอรรถกถาท ั้งหมดน ั้นมา (กล่าว) ไว้เป ็นส่วนมาก การวินิจฉัย 
(ในว ิส ุทธ ิมรรค)น ั้นพ ้นจากโทบคือการคละเคล้าปะปนกันอย่างย ุ่งเหย ิง 
ทั้งหมดฉะนั้นจึงขอประกาศว่าผ ู้บำเพ ็ญเพียรทั้งหลาย ม ีป ีญญาบริส ุทธิ 
ปรารถนาความบริส ุทธ ิพงทำความเอ ื้อเท ั้อในวิส ุทธ ิมรรคน ั้น เทอญ  
ข้าพเจ้าผ ู้ปรารถนาให้พระสัทธรรมมั่นคง แต่งปกรณ ์ช ื่อว ิส ุทธ ิมรรค

ร.ท .ดร.บรรจบ บรรณรุจ ิ. ปร ิท ัศน ์วรรณ คด ีบาล ี (เอกสารประกอบการสอนรายวิชา ๒ ๒ ๒ ๑ ๓ ๓ ๔ ). (ภาควิชา 
ภาษาตะวันออก คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย ) หน้า ๓ .



น่ี'1ตามคำอาราธนาของพระภทันตสังฆปาลเถระผู้ป ีความประพฤติท ี่ 
สะอาด และข ัดเกลาก ิเลส ประพฤติตามพระวิน ัยอย่างเพ ียบพร้อม  
มั่นคงอยู่ในการปฏิบ ัต ิ(กรรมฐาน)ม ีจ ิตประดับด้วยคุณปีข ันติโสรัจจะ  
และเมตตาเป ็นต้น ผ ู้เก ิดไนวงศ์ของพระเถระสำนักมหาวิหารผู้เป ็น  
วิภ ัชชวาที (กล่าวแยกแยะธรรม) ท ี่ประเสริฐ ปีช ื่อเส ียงนับว่า ไต  ้
สะสมบุญไว้ด ้วยเดชาน ุภาพแห่งบ ุญนั้น (จ ึงทำให ้) ส ัตว์ท ั้งหลาย 
ไต้รับความสุข ปกรณ ์ว ิเสส ชื่อวิส ุทธิมรรคนัน สำเร็จเรียบร้อยแล้ว 
ในท ี่น ี โดยไม ่ป ีอ ันตรายขัดขวางเป ็นภาบาบาลี ๕๘ ภาณวาร 
ขอความปรารถนาอันด ีงามท ั้งหลายของสัตวโลกจงพลันโดยไม ่ป ี 
อันตรายขัดขวางเหมือนอย่างปกรณ ์ว ิเสสชื่อว ิส ุทธ ิมรรคนั้น เทอญ ”

๓.®.๕.ประวิฅิช่วงปลายชีวิตของท่านพระพุทธโฆสะ

ประวัติของท่านส่วนนี้บางคัมภีร์มิได้กล่าวไว้เลย จะกล่าวแต่เพียงว่า เม่ือท่านทำงาน
ปริวรรตคัมภีร์เสร็จแล้วก็ได้เดินทางกลับประเทศอินเดีย แต่คัมภีร์ท่ีระบุไว้อย่างชัดเจนว่าท่านมรณภาพท่ีใด 
บันคือ คัมภีร์พุทธโฆสุปปีตติกับคัมภีร์พุทธโฆสนิทาน กล่าวไว้ตรงกันในปริจเฉทที่ ๘ มีใจความว่า หลังจาก 
ท่านทำภารกิจเสร็จแล้วก็กลับไปหาอุปีชฌาย์แสดงผลงานถวายแล้วก็กล่าวขอขมาโทษต่ออุปีชฌาย์ เมื่อได้ 
รับยกโทษแล้วก็ไปเย่ียมบิดามารดา ภายหลังเม่ือบิดามารดาเสียแล้วท่านก็เดินทางไปนมัสการพระศรีมหา
โพธที่พุทธคยาและมรณภาพที่นั่นแล้วก็กลับไปเกิดที่สวรรค์ชั้นดุสิต อัฏฐิของท่านถูกpiงไว้ใกล้กับด้นพระ 
ศรีมหาโพธและได้มีผู้สร้างสถูปครอบไว้ นอกจากน้ีในคัมภีร์ยังได้กล่าวถึงคำทำนายท่ีว่า ในสมัยของพระศรี 
อาริยเมตไตยท่านจะถือกำเนิดเป็นมนุษย์และจะได้เป็นพระสาวกผู้เลิศกว่าสาวกใดๆ ด้านสติป็ญญาใน
ศาสนาของพระพุทธเจ้าพระองค์บัน แต่มติข้อนี้ก็มีนักวิชาการในสมัยปีจจุบันบางท่านกล่าวไว้ขัดแย้ง ดังเช่น 
อาจารย์พัฒน์ เพ็งผลา กล่าวไว้ว่า “ พระพ ุทธโฆสะปริน ิพพานที่ไหน ไม ่ได ้บ อกเอาไว ้ เพ ียงแต่ทราบว่า ใน 
ประเทศกัมพ ูชาป ีว ิหารเก ่าแก'หลังหนึ่งช ื่อว ่าพ ุทธโฆสวิหารและมีตำนานเล ่าก ันว่า พระพ ุทธโฆสาจารย ์
ปริน ิพพานที่ประเทศกัมพูชา เร ื่องน ี้เท ็จจริงเป ็นอย่างไรยังไม ่ป ีใครกล้าย ืนยัน  ”๒’° ข้อคิดเห็นน้ีมีความขัดแย้ง 
กันอย่างชัดเจนกับคัมภีร์ทั้งสองข้างด้นท่ีระบุว่า ท่านพระพุทธโฆสะมรณภาพที่พุทธคยาแล้วไปเกิดที่สวรรค์ 
ชั้นดุสิตทั้งยังระบุไว้ว่า จะได้ไปเกิดเป็นพระสาวกผู้เลิศด้วยปีญญาในสมัยของพระศรีอาริยฌตไตยด้วย แต่ 
พัฒน์ เพ็งผลาตั้งข้อสังเกตที่ต่างออกไปโดยใช้สำนวนว่า “ ท่านพระพุทธโฆสะปริน ิพพาน  ” ซึ่งเป็นสำนวน 
ที่ใช้กับพระอรหันตสาวกและสถานที่ปรินิพพานก็เป็นประเทศกัมพูชาด้วยไม่ใช่ที่พุทธคยาดังคัมภีร์ข้างด้น 
นอกจากน้ียังสรุปประเด็นว่า เร่ืองนี้ยังไม่มีข้อเท็จจริงท่ีใครกล่าวยืนยัน ดังน้ัน การท่ีจะสรุปว่า ท่านนิพพาน

๒° พ ัฒน ์ เพ็งผลา. ประว ้ต ิวรรณคดีบาล ี. ภาควิชาภาษาไทยและภาษาตะวันออก คณะมนุษยศาสตร์ มหาวิทยาลัย 
รามคำแหง. (ปราณบุรี: โรงพ ิมพ ์ศ ูนย ์การทหารราบ ค ่ายธนะรัชต ์, ๒ ๕ ๒ ๔ ) หน ้า๑๓๗.



๓.๒.โครงสร้างของเนื้อหา

คัมภีร์วิสุทธิมรรคอธิบายเนื้อหาโดยยึดหลักไตรสิกขาคือ ศีล สมาธิ ปีญญา เป็น บทกระทู้สำคัญใน 
การดำเนินเร่ือง โดยแบ่งเน้ือหาออกเป็น ๓ ภาคตามหลักไตรสิกขามี ๒๓ บท ท่านเรียบเรียงสงเคราะห์เข้าใน 
ไตรสิกขาไว้ ดังน้ีคือ บทท่ี ๑ สีลนิเทส และบทท่ี ๒ ธุดังคนิเทส จัดเข้าในหมวดศีล บทท่ี ๓ กัมมัฏฐานคหณ 
นิเทส จนถึง บทท่ี ๑๓ อภิญญานิเทส จัดเข้าในหมวดสมาธิ ต้ังแต่บทท่ี ๑๔ ขันธนิเทส จนถึงบทสุดท้าย 
บทท่ี ๒๓ ปีญญาภาวนานิสังสนิเทส จัดเข้าในหมวดปีญญา

๓ .๓ .กระบวนการนำเสนอเน้ือหาโดยท่ัวไป 

๓ .๓ .© . การแตงคัมภร
ในคัมภีร์สุโพธาลังการได้จำแนกลักษณะการแต่งวรรรณคดีบาลี ไว ้ ๓ ประการ คือ 

๑) ป็ชชะ แต ่งแบบเป ็นร้อยกรอง
๒) คัชชะ แต ่งแบบร้อยแก้ว
๓) วิม ิสสะ แต ่งแบบร้อยแก้วผสมร้อยกรอง๒๑

ด้วยลักษณะการแต่งคัมภีร์อันเป็นวรรณคดีบาลีดำเนินไปในรูปแบบทัง ๓ อย่างนี การแต่ง 
คัมภีร์วิสุทธิมรรคก็ใช้ลักษณะการแต่งแบบวิมิสสะ คือ ผสมผสานกันทังร้อยแก้วและร้อยกรองเป็นลักษณะ 
การแต่งแบบอรรถกถา แต่ต่างจากอรรถกถาตรงท่ีแต่งอธิบายความพระไตรปิฎกทัง ๓ ปิฎก อรรถกถาต่าง  ๆ
จะแต่งอธิบายพระไตรปิฎกแต่ละปิฎกเท่านั้น คัมภีร์วิสุทธิมรรคนีจัดประเภทเป็น “ ปกรณ์วิเศษ ”

ลักษณะการแต่งก็ดำเนินไปในแนวทางเดียวกันกับอรรถกถา เรียบเรียงตามลำดับนี คือ 
๑) ปณามคาถา คาถาบูชาพระรัตนตรัย 
๒) อุทเทสคาถา หรือ นิทานคาถา คือ บทนำ 
๓) สารัตถะ คือ ส่วนเบือหา 
๔) นิคมนคาถา คือ บทสรุป

รูปแบบนี้เป็นรูปแบบสามัญที่นิยมแต่งกันเป็นส่วนมาก แต่พระอรรถกถาจารย์แต่ละท่านก็ 
มีลีลาในการนำเสนอที่แตกต่างกันไปเป็นแนวเฉพาะตน ท่านพระพุทธโฆสะก็แต่งตามแนวทางที่พระอรรถ

ที่กัมพูชา หรือมรณภาพที่พ ุทธคยาก็ยังไม่สามารถยืนยันได้แน่นอนว่าข้อเท็จจริงเป็นเช่นนัน ประวัต ิของท่าน

พระพ ุทธโฆสะในส่วนน ี้ย ังไม ่ช ัดเจนควรจะได ้ร ับการศึกษาค้นคว้าต ่อไป

๒0 ค ัมภ ีร ์ส ุโพธาล ังการ. ฉบับมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย แปลโดย น.อ.แย้ม ประพ ัฒน ์ทอง. (มหาจุฬาลงกรณราช 
วิทยาลัย ในพระบรมราช ูปถ ัมภ ์ จ ัดต ีพ ิมพ ์พ ุทธศ ักราช ๒๕ ๐๔ ) คาถาที่ ๘ ปริจเฉทท ี่ ๑ หน ้า ๔.



กถาจารย์รุ่นก่อน  ๆ แต่งเอาไว้ ดังจะเห็นได้ว่า การแต่งคัมภีร์ว ิส ุทธิมรรคนี้ท ่านดำเนินตามแนวทางของคัมภีร  ์
สำคัญซึ่งมีอยู่แต่เดิมเช่น คัมภีร์วิมุตติมรรค เป็นด้นมาเป็นเครื่องมือสำคัญ ในการแต่งบางแห่งก็คิดค้นรูป 
แบบที่เป็นเอกลักษณ์ของท่านขืนมาเองด้วย

๓ .๓ .๒ .ลักษณะด้านไวยากรณ์

๑.รูปวิเคราะห์

ท่านพระพุทธโฆสะได้อธิบายศัพท์ด้วยรูปวิเคราะห์เป็นหลักสำคัญดังท่ี รศ.ดร.สุภาพรรณ 
ณ บางช้าง ได้ให้ทัศนะไว้ว่า “ภามาบาล ีในค ัมภ ีร ์ว ิส ุทธ ิมรรคเป ็นภาบาบาลีมาตรฐาน ป ีการใช ้ศ ัพท ์ไวยากรณ ์ 
ที่ต ่างไปจากศ ัพท ์ท ี่ใช ้ตามกฎไวยากรณ ์ค ัจจายนะในสมัยหลัง’’๒๒ การใช้วิเคราะห์ศัพท์ทางไวยากรณ์ถือเป็น 
วิธีหนึ่งในรูปแบบการอธิบายทางวรรณคดีบาลี มีประโยชน์ช่วยให้ผู้อ่านมีความเข้าใจในศัพท์นั้น  ๆ ถูกต้อง 
และช่วยให้ไม่แปลไปเป็นอย่างอื่น มีความเข้าใจตรงคันตามประสงค์ของผู้แต่ง ดังตัวอย่างท่ีมาในวิสุทธิ 
มรรค ภาคท่ี ๑ ธุดงคนิเทสว่า

"อ ิมานิ ปน เตน เตน สมาทาเนน ธุตกิเลสตฺตา ธ ุตส ฺส ภ ิก ฺข ุโน องฺคานิ ก ิเลสธุนนโต 
วา ธ ุตนฺต ิ ลท ฺธโวหารํ ณาฌํ องฺคเมเตสนฺต ิ ธ ุตงฺคานิ อกวา ธุตานิ จ ตานิ ปฏ ิปก ฺฃน ิท ฺธ ุนนโต องฺคาน  ิ
จ ปฏิปตฺดิยาติปี ธุตงฺคานีติ วุตฺตํ ''๒๓

แปลว่า ก็ (คำนี้) ได ้กล่าวไว้แล้ว (ในตอนแค้อรรถแห่งคำธุดงค์) ว่า องค์เหล่านี้ชื่อว่า ธุดงค์ 
เพราะเป็นองค์แห่งภิกษุผู้ช ื่อว่า ธุตะ เหตุเป็นผู้กำจัดกิเลสได้ด้วยการสมาทานนัน ,ๆ อีกอย่างหนึ่ง ชื่อว่า 
ธุดงค์ เพราะมีญาณอันได้โวหารว่า ธุตะ เหตุเป็นเครื่องกำจัดกิเลสเป็นองค์, อีกนัยหนึ่ง องค์เหล่านีชื่อว่า ธุตะ 
เพราะกำจัดโทษอันเป็นข้าศึกด้วย เป็นองค์แห่งความปฏิบัติด้วย แม้เพราะเหตุนัน จึงชื่อว่า ธุดงค์ ดังนี

บทนี้เป็นลักษณะการอธิบายที่ผู้แต่งพยายามสื่อให้ผู้อ ่านเข้าใจว่า ณ ือหาสาระที่นำเสนอใน  
บทนีไม่ต ้องการให้เข ้าใจเรื่องอื่นนอกเหนือไปจาก คำว่า ธุดงค์ อันหมายถึงองค์คุณเครื่องกำจัดกิเลสเท่านัน 
เป็นการอธิบายที่สื่อให้เข้าใจในมุมมองของผู้แต่งเป็นสำคัญ

IsDCjC

๒๒ รศ.ดร.ส ุภาพรรณ ณ บางช้าง. ประว ้ด ีวรรณคดีบาล ีในอ ินเด ียและล ังกา.(กรุงเทพมหานคร: โรงพ ิมพ ์จ ุฬาลงกรณ ์ 
มหาวิทยาลัย, ๒ ๕ ๒ ๖ ) หน ้า ๒๐๒.

๒°’วส ุท ฺธ ๑/๑๐๐



๒๖

เป็นการอธิบายถึงหน้าที่และที่มาของรูปศัพท์ซ ึ่งม ีรูปที่ไม,เป็นที่คุ้นเคยนักหรือมีรูปที่กำกวม 
สามารถจะใช้เป ็นความหมายอื่นก็ได้ ด ังตัวอย่างที่มาในวิส ุทธิมรรค ภาคที่ ๑ สีลนิเทสว่า

เนว ทวายาต ิ น คามทารกาทโย วิย ทวต ฺถ0 ฯ ก ีฬ าน ิม ิต ฺต น ฺต ิ ว ุต ฺต ํ โห ต ิ ฯ 
น มทายาติ น มุฎซิกมลฺลาทโย วิย มทตฺถํ ฯ พลมทนิมิตฺตํ โปริสมทนิมิตฺตณฺจาติ วุตฺตํ โหติ ฯ น มณฺฑนายาติ 
น อนุเตปุริกเวสิยาทโย วิย มณฺฑนตฺถํ ฯ องฺคปจฺจงฺคาน0 ปีนนภาวนิมิตฺตนุติ วุตฺตํ โหติ ฯ น วิภูส'นายาติ น 
นฎนจฺจกาทโย วิย วิภูสนตฺถํ ฯ ปสนุนจฺฉวิวฌฺณตานิมิตฺตนุติ วุตฺตํ โหต ิ1๒๔

แปลว่า บทว่า น ทวาย คือ เพื่อทวะ อธิบายว่า มุ่งจะเล่นเช่นดังทารกทั้งหลายมีคามทารก 
เป็นด้น หาม ิได ้ บทว่า น มทาย คือเพื่อมทะ อธิบายว่า มุ่งมัวเมาในกำลังกายและมุ่งมัวเมาในความเป็นผู้ชาย 
เช่นดังพวกเป็นนักมวยเป็นด้น หาม ิได ้ บทว่า น มณฺฑนาย คือเพื่อมัณฑนะ อธิบายว่า มุ่งภาวะคือการทำ 
อวัยวะใหญ่น้อยให้อิ่มเอิบ เช่นดังหญิงชาววังและหญิงแพศยาเป็นด้นหามิได้ บทว่า น วิคูสนาย คือ เพ่ือ 
วิภ ูสนะ อธิบายว่า ม ุ่งความมีฉวีวรรณสดใส เช่นดังตัวละครและตัวระ ปาเป็นด้น หามิได ้

บทนี้ลง ส วิภัตติ เป็นจตุตถีวิภัตติซึ่งมีอยู่ ๓  รูปด้วยกัน คือ สฺส อาย ตฺถํ ในที่น ีลง อาย ท่าน 
ผู้แต่งไม่ต้องการให้เข้าใจเป็นอย่างอื่น นอกจากเข้าใจเป็นจตุตถีวิภัตติ จึงอธิบายขยายความออกมาเป็น ตฺถํ 
เพราะว่ารูป อาย นีสามารถที่จะเป็นอิตถีลิงค์วิภัตติที่ ๓ -๗  เอกพจ'ท์ได้ด้วยเพื่อผู้อ่านจะได้ไม'เข้าใจคลาด 
เคลื่อนไปจากความประสงค์ของผู้แต่งท่านจึงต้องอธิบายรูปศัพท์ให้ชัดเจน

๒ .การอธิบายรูปศัพท์

๓ .การอธิบายความหมายของรูปศัพท์

เป็นการอธิบายความหมายของรูปศัพท์ที่เป็นบทตังเพื่อสื่อให้เข้าใจความหมายตามที่ 
ประสงค์ ดังตัวอย่างที่มาในวิสุทธิมรรค ภาคท่ี ๑ สีลนิเทสว่า

เอตฺถ จ เนว ทวายาติ เอตํ โม'หุปนิสฺสยปุปหานตฺถํ วุตฺตํ ฯ น มทายาติ เอตํ
โทสุปนิสฺสยปุปหานตฺถํ ฯ น มณฺฑนาย น วิภูสนายาติ เอต0 ราคุปนิสฺสยปฺปหานตฺถํ ฯ เนว ทวาย 
น มทายาติ เจต0 อตฺตโน สํโยชนุปุปตฺติปฏิเสธนตฺถํ ฯ น มณฺฑนาย น วิภูสนายาติ เจตํ ปรสฺสปี 
สํโยชนุปฺปตฺติปฏิเสธนตฺถํ ฯ จตูหิปี เจเตหิ อโยนิโส ปฏิปตฺติยา กามสุฃลฺลิกานุ'โยคสฺส จ ปหาน0 วุตฺตนุติ 
เวทิตพฺพึ๒๕

แปลว่า อน่ึง บัณฑิต'พึงทราบว่า ในบททั้ง ๔ น้ัน บทว่า เนว ทวาย น้ัน พระผู้มีพระภาคเจ้า 
ตรัสเพื่อละความเป็นอุปนิสัยแห่งโมหะ บทว่า น ทวาย นัน ตรัสเพื่อละความเป็นอุปนิสัยแห่งโทสะ สองบท 
ว่า น มฌฺฑนาย น วิภูสนาย นัน ตรัสเพ่ือละความเป็นอุปนิสัยแห่งราคะ อน่ึง สองบทว่า เนว ทวาย น มทาย

วส ุท ฺธ ๑/๓๙ 
วสุท ฺ จ ๑/๓๙



ความหมาย1ของคำนีอาจแปลได้หลายหลาย ในที่นีมีความหมายเป็นอย่างนี และท่านผู้แต่งก็ 
พยายามสื่อให้ผู้อ ่านเข้าใจเนื้อหาตรงตามนี้ เพราะว่าศัพท์แต่ละศัพท์มีความหมายหลายอย่าง หากกล่าวในแง ่
ของหลักบาลีไวยากรณ์ย่อมไม่ผิด แต่ในทางความหมายอาจจะไม่ตรง

นี ตรัสเพ ื่อก ันความเกิดขืนแห่งสังโยชน์สำหรับตน สองบทว่า น มณฺฑนาย น วิภูสนาย นี ตรัสเพื่อกันความ

เกิดขืนแห่งส ังโยชน์สำหรับคนอื่นด ้วย อนึ่ง การละอโยนิโสปฏิบ ัต ิและกามสุข ัลลิกานุโยคก็เป ็นอันตรัสด้วย

บททั้ง ๔ นั้นด้วย

๓ .๓ .๓ .ลักษณะเฉพาะด้านเน้ือหา

๑.การต้ังประเด็นคำถามเป็นสารบาญของเร่ือง

เนือหาสาระท่ีสำคัญของคัมภีร์วิสุทธิมรรค ก็คือ เร่ืองศีล สมาธิและปีญญา ในการนำเสนอ 
เนือหาบัน หากท่านจะเริ่มอธิบายเรื่องอะไร ก็จะต้ังประเด็นคำถามข้ึนก่อนเสมอคล้ายกับว่าเป็นการทำ
สารบาญเพื่อให้ผู้อ่านได้มองเห็นภาพโดยสังเขปของเรื่องที่จะอ่านก่อนแล้วจึงนำเข้าสู่เนื้อหาสาระโดย 
ละเอียดต่อไป

ในการอธิบายเน้ือหาส่วนศีล มีการต้ังคำถามไว้ ๗ ข้อ คือ 
๑ . กึ สีลํ (อะไรคือศีล)
๒ .เกนฎเซน สีลํ (ศีลว่าโดยอรรถว่าอย่างไร)
๓ . กานสุส สกฺขณรสปจฺจุปฎซานปทฏซานานิ (อะไรคือลักษณะรสสภาวะท่ีปรากฏและ 

ปทัฎฐานของศีล)
๔. กิมานิสํสํ สีลํ(ศีลมีอะไรเป็นอานิสงส์)
๕. กติวิธ0 เจต0 สีลํ (ศีลมีก่ีชนิด)
๖. โก จสุส สํกิเลโส (อะไรเป็นความเศร้าหมอง1ของศีล)
๗. กึ โวทานํ (อะไรคือความผ่องแผ้วของศีล)

ในการอธิบายเนื้อหาส่วนสมาธิ มีการต้ังคำถามไว้ ๘ ข้อ คือ 
๑ . โก สมาธิ (อะไรคือสมาธิ)
๒. เกนฎเซน สมาธิ (สมาธิว่าโดยอรรถว่าอย่างไร)
๓ .  กานสุส สกฺฃณรสปจฺจุปฎซานปทฎซานานิ (อะไรคือลักษณะรสสภาวะท่ีปรากฏและ 

ปทัฎฐานของสมาธิ)
๔. กติวิโธ สมาธิ (สมาธิมีก่ีชนิด)
๕. โก จสุส สํกิเลโส (อะไรเป็นความเศร้าหมองของสมาธิ)
๖. กึ โวทาน0 (อะไรคือความผ่องแผ้วของสมาธิ)
๗. กถํ ภาเวตพุโพ (ควรเจริญสมาธิอย่างไร)



๘. สมาธิภาวนาย โก อานิสํโส (การเจริญสมาธิม ีอานิสงส์อย่างไร)

ในการอธิบายเนื้อหาส่วนปีญญา มีการตั้งคำถามไว้ ๖ ข้อ คือ 
๑. กา ปฌฺณา (อะไรคือปีญญา)

๒ . เกนฎเซน ปฌฺณา (ปีญญาว่าโดยอรรถว่าอย่างไร)

๓ . กานสฺส สกฺขณรสปจฺจุปฎซานปทฏซานานิ (อะไรคือลักษณะรสสภาวะที่ปรากฎและ 
ปทัฎฐานของปิญญา)

๔. กติวิธา ปณฺฌา (ป็ญญามีกี่ชนิด)

๕ . กถํ ภาเวตพฺพา (ปีญญาควรเจริญอย่างไร)

๖. ปฌฺฌาภาวนาย โก อานิสํโส (การเจริญป็ญญามีอานิสงส์อย่างไร)

การตังประเด็นคำถามเช่นนีเป็นวิธีการอีกอย่างหนึ่งที่สามารถอธิบายให้ครอบคลุมไปถึง 
หลักการท่ีสำคัญอีก ๓ อย่างคือ ปริยัติ ปฏิบัติ ปฏิเวธ เป็นการนำเสนอเน้ือหาสาระไปตามลำดับข้ันจากง่าย 
ไปหายากคล้ายกับวิธีการสอนแบบอนุบุพพีกถาของพระพุทธเจ้า คือทรงสอนไปตามลำดับจากเรื่องท่ีเข้าใจ 
ง่ายไปจนถึงเร่ืองท่ีเข้าใจยาก ลึกซึง อันเป็นวิธีการที่ทรงเลือกใช้สอนแก่ประชาชนมากที่สุด ดังท่ีพระมหา 
สยาม ราชวัตร ได้แยกประเภทคำถามในส่วนของศีล สมาธิ ปีญญา ท้ัง ๓ ออกเป็นส่วนปริยัติ ปฏิบัติ ปฏิเวธ 
ตามลำดับดังน้ี

“คำถามว่า อะไรคือศ ีล โดยอรรถศีลหมายถึงอะไร อะไรค ือล ักษณะรสสภาวะท ี่ปรากฏและ  
ปทัฎฐานของศีล ศีลมีกี่ชนิด, อะไรค ือสมาธ ิ โดยอรรถสมาธิหมายถึงอะไร อะไรค ือล ักษณะรสสภาวะท ี่ 
ปรากฏและปท ัฏฐานของสมาธ ิ สมาธิมีกี่ชนิด, อะไรคือป ีญญา โดยอรรถศีลหมายถึงอะไร อะไรค ือล ักษณะ  
รสสภาวะท ี่ปรากฏและปทัฏฐานของปีญญา ปีญลุ/')มีกี่ชนิด คำถามเหล่าน ีจ ัดอยู่ในส ่วนของปริย ัต ิ หรือภาค 
ทฤษฎี เป ็นส่วนเน ื้อหาท ี่ไห ้ความรู้เร ื่องศ ีล สมาธิ ปีญญา อธิบายเน ื้อหาสารัตถะไห ้ผ ู้อ ่านทราบถึงศ ีล สมาธิ 
ปีญญาว่าค ืออะไร เป ็นอย ่างไร ม ีล ักษณะอย่างไร

คำถามว่าอะไรคือความเศร้าหมองของศีล อะไรคือความผ่องแผ้วของศีล, อะไรคือความ  
เศร ้าหมองของสมาธิ อะไรค ือความผ่องแผ ้วของสมาธิ สมาธิพึงเจริญอย่างไร, ป ีญญาพึงเจริญอย่างไร คำถาม 
เหล ่าน ีจ ัดอย ู่ไนส ่วนของการปฏ ิบ ัต ิ เป ็นขันตอนของการลงมือปฏ ิบ ัต ิ ท่านจะพรรณนาวิธีปฏิบัติว่าจะต้องทำ 
อย่างไร ม ีข ั้นตอนอย่างไรจึงช ื่อว ่าปฏิบ ัต ิศ ีล ปฏิบ ัต ิสมาธิ ปฏิบัติปีญญา เป ็นลำดับข ั้นตอนการปฏิบ ัต ิท ี่ช ัดเจน  

คำถามว่า อะไรคืออาน ิสงส์ของศีล, อะไรคืออาน ิสงส์การเจริญสมาธิ, อะไรค ืออาน ิสงส ์การ  
เจริญปีญญา คำถามเหล่าน ี้จ ัดอยู่ไนส่วนของปฏิเวธ ในส่วนปีท ่านจะพรรณนาผลที่เก ิดจากการปฏิบ ัต ิศ ีล  
สมาธิ ปีญญา ว ่าป ีอาน ิสงส ์อย ่างไร ”๒๖

๒๖ พระมหาสยาม ราชวัตร. การเปร ียบเท ียบไตรส ิกขาในค ัมภ ีร ์ว ิส ุทธ ิมรรคก ับค ัมภ ีร ์ว ิม ุตต ิมรรค. (ว ิทยาน ิพนธ ์ 
อ ักษรศาสตรมหาบ ัณฑ ิต สาขาวิชาศาสนาเปรียบเทียบ มหาวิทยาลัยมหิดล, ๒ ๕ ๔ ๓ ) หน้า ๗๖.



๒ ๙

เป็นการอธิบายความหมายของเร่ืองน้ันๆ ไปเร่ือยไม่มีการยกตัวอย่างประกอบแต่อย่างใด
ดังตัวอย่างที่มาในวิสุทธิมรรค ภาคท่ี ๑ สีลนิเทสว่า

วุตฺตฌฺเหต0 อาจารโคจรสมฺปนฺโนติ อตฺถิ อาจาโร อตฺถิ อนาจาโร ตตฺถ กดโม อนาจาโร 
กายิโก ว ีต ิก ฺก โม  วาจส ิโก ว ีต ิก ฺก โม  กาย ิกวาจส ิโก ว ีต ิก ฺก โม  อย0 ว ุจ ฺจต ิ อนาจาโร สพ ุพม ฺป ี ท ุส ฺส ลุีย0 
อนาจาโร อิเธกจุโจ เวฬุทาเนน วา ปตฺตทาเนน วา ปุปฺผผลสินานทนฺตกฎจทาเนน วา จาฎกมฺยตาย วา 
มุคฺคสูปตาย วา ปาริภฎยตาย วา ชงฺฆเปสน ิเกน วา อฌฺฌตรณฺณตเรน วา พ ุท ฺธปฎิก ฺก ุฎเซน มิจฺฉาชีเวน 
ชีวิต0 กปฺเปติ อย0 ว ุจ ฺจต ิ อนาจาโร ตตฺถ กตโม อาจาโร กายิโก อวีต ิก ุกโม วาจสิโก อวีต ิก ุกโม  
กาย ิกวาจสิโก อว ีต ิก ุกโม อย0 ว ุจ ฺจต ิ อาจาโร สพ ุโพปี ส ีลส ํวโร อาจาโร อิเธกจฺโจ น เวฬุทาเนน (วา ) 
น ปตฺตทาเนน (วา ) น ป ุป ฺผผลสินานทนุตกฎซทาเนน (วา ) น จาฎกมฺยตาย (วา ) น มุคฺคสูปตาย (วา) 
น ปาริภฎยตาย (ว า ) น ชง ฺฆเปสน ิเกน (ว า ) น อณุณตรฌฺณตเรน (วา ) พ ุท ฺธปฎ ิก ฺก ุฎเซน มิจฺฉาชีเวน  
ชีวิต0 กปฺเปติ อย0 วุจฺจติ อาจาโร...๒๗

แปลว่า จริงอยู่พระธรรมสังคาหกาจารย์กล่าวคำน้ีไว้ว่า “คำว่า ถึงพร้อมด้วยอาจาระและ 
โคจระ” มีนิเทศว่า อาจาระก็มี อนาจาระก็มี ใน ๒ อย่างน้ัน อนาจาระเป็นไฉน ความละเมิดทางกาย ความ 
ละเมิดทางวาจา ความละเมิดท้ังทางกายท้ังทางวาจา น้ีท่านเรียกว่า อนาจาระ ความเป็นผู้ทุศีลแม้ท้ังหมด ก็ช่ือ 
อนาจาระ ภิกษุลางรูปในธรรมวินัยนี้ ย่อมเล้ียงชีวิตด้วยการให้ไม้ไผ่บ้าง ด้วยการให้ใบไม้บ้าง ด้วยการให้ 
ดอกไม้ ผลไม้ เคร่ืองสนานและไม้สีพัเนบ้าง ด้วยการทำตัวต่ํา (เพ่ือจะให้เขารัก) บ้าง ด้วยพูด (เล่นเป็นจริง) 
เป็นแกงถ่ัวบ้าง ด้วยทำตัวเป็นพ่ีเลียงทารกบ้าง ด้วยการรับส่ือข่าวให้เขาบ้าง หรือด้วยมิจฉาชีวะอย่างอ่ืนๆ ท่ี 
พระพุทธเจ้าทรงรังเกียจ น้ีก็ช่ือว่า อนาจาระ

ใน ๒ อย่างนัน อาจาระเป็นไฉน ความไม่ละเมิดทางกาย ความไม่ละเมิดทางวาจา ความไม่ 
ละเมิดทังทางกายทังทางวาจา นีท่านเรียกว่าอาจาระ สีลสังวรแม้ทังหมดก็ช่ือว่าอาจาระ ภิกษุลางรูปในธรรม 
วินัยนี ไม่เลียงชีพด้วยการให้ไม้ไผ่ก็ดี ไม่เลี้ยงชีพด้วยการให้ใบไม้ก็ดี ไม่เลี้ยงชีพด้วยการให้ดอกไม้ ผลไม้ 
เครื่องสนานและไม้สีพัเนก็ดี ไม่เล้ียงชีพด้วยการทำตัวต่ํา (เพ่ือจะให้เขารัก) ก็ดี ไม่เลียงชีพด้วยพูด (เล่นเป็น 
จริง) เป็นแกงถ่ัวก็ดี ไม่เล้ียงชีพด้วยทำตัวเป็นพ่ีเล้ียงทารกก็ดี ไม1เล้ียงชีพด้วยการรับส่ือข่าวให้เขาก็ดี ไม่เล้ียง 
ชีพด้วยมิจฉาชีวะอย่างอ่ืนๆ ที่พระพุทธเจ้าทรงรังเกียจ น้ีก็เรียกว่าอาจาระ...

การนำเสนอเนือหาในลักษณะนีมีมากโดยท่านจะอธิบายความหมายของคำนันๆ ท่ีท่านเห็น 
ว่าเข้าใจยากไปตามลำดับ แยกประเด็นออกมาให้ชัดเจน มีก่ีอย่าง อะไรบ้าง มีรากศัพท์เป็นมาอย่างไร แต่ละ 
ศัพท์มีความหมายว่าอย่างไร ก็อธิบายให้เข้าใจและเห็นอย่างชัดเจน

๒ .การอธิบายโดยมุ่งเนื้อหาสาระเป็นหลัก

วสุทฺธ ๑/๒๐



๓0

๓ .การอธิบายโดยยกเหตุการณ์สมัยพุทธกาลมาประกอบ

เป็นการนำเอาเรื่องราวที่ปรากฎในสมัยพุทธกาลมาประกอบเพ่ือให้ฌือหามีความหนักแน่น 
น่าเช่ือถือย่ิงขึน ดังตัวอย่างที่มาในวิสุทธิมรรค ภาคท่ี ๑ สีลนิเทสว่า

เถรสฺส กิร อธุนา ปพฺพชิตสฺส ปีณฺฑาย จรโต เอก0 อิตฺถึ ทิสฺ'วา ราโค อุปฺปชฺชิ ฯ ตโต 
อานนฺทตฺเถรํ อาห

กามราเคน ทยฺหามิ 
สาธุ นิพุพาปนํ พุรูหิ 

เถโร อาห
สณฌาย วิป!เยสา 
นิมิตฺต0 ปริวชฺเชหิ 
อสุภาย จิตฺตํ ภาเวหิ 
สงฺขาเร ปรโต ปสฺส 
นิพฺพาเปหิ มหาราคํ

จิตฺตํ เม ปริทยฺหติ 
อนุกมฺปาย โคตมาติ ฯ

จิตฺตนุเต ปริทยฺหติ 
สุภ0 ราคุปสณฺหิต0 
เอกคฺคํ สุสมาหิต0 
ทุกฺขโต โน จ อตฺตโต 
มา ทยฺหิตฺโถ ปุนปฺปุนนฺติ ฯ

ะ*๒๘เถโร ราคํ วิโนเทตฺวา ว ปิณฺฑาย จริ,
แปลว่า ได้ยินว่า เมื่อพระเถระบวชได้ไม่นาน (ตามพระอานนทเถระ)ไปเท่ียว 

บิณฑบาต ราคะเกิดข้ึนเพราะเห็นหญิงคนหน่ึงเข้า ท่านจึงเรียนพระอานนทเถระว่า
ข้าแต่ท่านผู้โคตมโคตร ข้าพเจ้าถูกกามราคะเผาเอา

จิตของข้าพเจ้ารุ่มร้อน สาธุ ขอพระคุณเจ้า ได้กรุณาบอก 
อุบายดับร้อนด้วยเถิด 

พระเถระจึงบอกว่า
จิตของท่านรุ่มร้อนเพราะแส่สำคัญผิดไป ท่านจงเว้น 

สุภนิมิตอันเป็นทางเกิดราคะเสีย จงอบรมจิตให้ตั้งม่ันแน่วแน่ 
ด้วยอสุภสัญญา จง (พิจารณา) เห็นสังขารทังหลาย โดยความ 
เป็นอ่ืน (ไม่คงที่) โดยความเป็นทุกข์ และโดยความเป็นสภาพ 
มิใช่ตน ยังราคะใหญ่ให้ดับเสียจงได้ อย่าได้ร้อนอีกต่อไปเลย 

พระ(วังคีสะ) เถระ ต่อบรรเทาราคะได้แล้ว จึงเท่ียวบิณฑบาต (ต่อไป)
การอธิบายในลักษณะนีท่านก็นำเอาเหตุการณ์ในสมัยพุทธกาลซึ่งบางเรื่องก็เกี่ยวกับพระพุทธเจ้า 

โดยตรง บางเร่ืองก็เกิดขึนในสมัยพุทธกาลเก่ียวกับพระสาวกต่าง  ๆ เช่น พระสารีบุตร พระมหาโมคคัลลานะ 
พระวังคีสะ พระอานนท์ เป็นต้นมาอธิบาย เป็นเร่ืองราวเก่ียวกับวิถีชีวิต การปฏิบัติธรรมของท่านเหล่านัน 
โดยส่วนมาก
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๔ .การอธิบายโดยยกเหตุการถÎ1นลังกามาประกอบ

เป็นการอ้างอิงที่ท่านพระพุทธโฆสะยกเหตุการณ์ที่เกิดขึนที่ลังกามาเป็นตัวอย่างประกอบ 
การอธิบายเนือความ เหตุการณ์ในลักษณะเช่นน้ีถูกยกมาประกอบมากพอสมควร ดังตัวอย่างท่ีมาในวิสุทธิ 
มรรค ภาคท่ี ๑ สีลนิเทสว่า

ต0 กิร เจติยปพฺพตา อนุราธปุรํ ปีฌฺฑจารตฺถาย อาคจฺฉนฺตํ อณุณตรา กุลสุฌฺหา 
สามิเกน สท ฺธ ึ ภณฺฑิตฺวา สุมณฺฑิตปสาธิตา เทวกณุฌา วิย กาลสุเสว อนุราธปุรโต นิก ฺฃมิต ฺวา 
ณาติฆร0 คจฺฉนฺตี อนุตรามคฺเค ทิสฺวา วิปลฺลตฺถจิตฺตา มหาหสิตํ หสิ ฯ เถโรปี กิเมตนฺติ โอโลเกนฺโต 
ตสฺสา ทนุตฎจิเก อสุภสณุณํ ปฎิลภิตฺวา อรหตฺตํ ปาปุณิ๒s

แปลว่า มีเร่ืองเล่าว่า หญิงสะใภ้แห่งตระกูลคนใดคนหนึ่ง ทะเลาะกับสามีตกแต่งและ 
ประดับกายเสียสวย ราวกะเทพกัญญา ออกจากอนุราธปุระแต่เช้าตรู่ เดินไปสู่เรือนญาติ ในระหว่างทางได้พบ 
พระมหาติสสเถระนันผู้เดินจากเจติยบรรพตมาสู่อนุราธปุระเพ่ือเท่ียวบิณฑบาต เกิดมีจิตวิปลาสหัวเราะดัง
ขึน ฝ่ายพระเถระแลดูว่า นี่อะไร กลับได้อสุภสัญญาในฟินของหญิงนั้นแล้วได้บรรลุพระอรหัต

การอธิบายในข้อนีท่านยกเหตุการณ์ในลังกามาประกอบ ท่ีสามารถระบุได้อย่างชัดเจนว่า
เป็นเหตุการณ์เกิดขึนท่ีลังกาน้ัน สังเกตได้จากเมืองท่ีปรากฎในนิทาน บางเหตุการณ์ท่ียกมาประกอบก็ไม่ใช่ 
เรื่องที่เกิดในสมัยหันทังหมด บางเร่ืองยกเอาเหตุการณ์ท่ีชาวลังกาเข้าใจและยกย่องกันมาอธิบายเป็นตัวอย่าง 
ดังตัวอย่างเรื่องหนึ่งกล่าวถึงพระเถระรูปหนึ่งนำเอาของสงฆ์มาแจกให้แก่พวกโจรที่จะมาปล้นวัดพวกโจร 
ศรัทธาเลื่อมใสในนั้าใจของท่านแล้วหันมานับถือและไม่ปล้นวัดทั้งยังประกอบสิ่งที่เป็นประโยชน์ต่อวัดเป็น 
อันมาด้วย

๕.การอธิบายโดยยกเร่ืองราวท่ีเห็นภาพอย่างชัดเจนมาประกอบ

เป็นการอธิบายเน้ือความโดยนำเอานิทานมาประกอบให้เห็นภาพพจน์เด่นชัด ดังตัวอย่างท่ี 
มาในวิสุทธิมรรค ภาคท่ี ๑ สีลนิเทสว่า

กุลุปกภิกฺฃุวตลุ เจตฺถ กเถตพฺพํ
ก ุล ุปโก กิร ภ ิกข ุ ภ ุณ ุช ิต ุกาโม เคหํ ปว ิส ิต ุวา น ิส ีท ิ ฯ ต0 ท ิส ฺวา 

อทาตุกามา ฆรณี ตณฺฑุลา นตฺถีติ ภณนุตี ตณฺฑุเล อาหริตุกามา วิย ปฎิวิสฺสกฆรํ คตา ฯ 
ภิกฺขุ อนุโตคพุภํ ปวิสิตฺวา โอโลเกนฺโต กวาฎโกเณ อจฺฉุ๊ ภาชเน คุฬํ ปีฎเก โลณมจฺฉผาเล 
กุมฺภิยํ ตณฺฑุเล ฆเฎ ฆตํ ทิสฺวา นิกฺขมิตฺวา นิสีทิ ฯ ฆรณี ตณฺฑุเส นาลตฺถนฺติ อาคตา ฯ ภิกฺฃุ 
อุปาสิเก อชฺช ภิกฺขา น สมฺปชฺชิสฺสตีติ ปฎิกจฺเจว นิมิตฺต0 อทฺทสนฺติ อาห ฯ กึ ภนฺเตติ ฯ 
กวาฎโกเณ นิกฺฃิตฺตอจุฉุ วิย สปฺปี อทฺทสํ ต0 ปหริสฺสามีติ โอโลเกนุโต ภาชเน ซปีตคุฬปีณฺฑเกน
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วิย ปาสาณเลฑฺฑ ุเกน เตน ปหเฎน สป ฺเปน กตํ ปีฎเก น ิก ฺฃ ิต ุตโลฌมจฺฉผาลสทิส ํ ผณํ ตส ฺส ต0 
เลฑ ฺฑ ุ๊ ฑ ํส ิต ุกามฤ(ส กุมฺภิยา ตฌ ฺฑ ุลสท ิเส ทนฺเต อถส ฺส ก ุป ็ตส ฺส ฆเฎ ปก ฺฃ ิต ฺตฆตสท ิส ํ มุขโต 
น ิก ฺฃ ม น ฺต ํ ว ิส ม ิส ฺส ก ํ เขฬน ฺต ิ ฯ ส า น  สก ฺกา ม ุณ ฺฑก0 วฌ ฺเจต ุน ฺต ิ อจ ฺฉ ุ ทต ฺวา โอ ท น ํ ปจ ิต ฺวา  
ฆตค ุฬมจ ฺเฉห ิ สท ฺธ ึ อทาส ีต ิ ฯ เอวํ สม ีป กตฺวา ชปฺปน0 สามน ฺตชป ฺปาต ิ เวท ิตพ ฺพ ํ ฯ ปริกถาต  ิ
ยถา ต0 ลภติ ตถา ปริวตฺเตตฺวา ปริวตฺเตตุวา กถนนฺต ิ"๐

แปลว่า ก็ใน (เนมิตตกานิเทศ)นี ควรจะเล่าเรื่องภิกษุชีต้น (มาสาธก)

ไต้ยินว่า ภิกษุชีต้นใคร่จะฉันอาหารจึงเข้าไปสู่เรือน (ของอุป็ฎฐายิกา) แล้วน่ังลง 
หญิงแม่เรือนเห็นภิกษุนันแล้วไม่อยากจะให้ จึงแสร้งพูดว่า “ข้าวสารไม่มี” ทำทีจะไปหาข้าวสาร ไปสู่เรือน 
ของคนท่ีคุ้นเคยกันเสีย ภิกษุเข้าไปในห้องมองดูไปพบท่อนอ้อยที่ซอกประตู เห็นนำอ้อยงบในภาชนะ เห็น 
ปลาแห้งในตะกร้า เห็นข้าวสารในหม้อ เห็นเปรียงในกระออมแล้วออกมาน่ังอยู่ หญิงแม่เรือน (กลับ) มาถึง 
แสร้งบอกว่าไม่ไต้ข้าวสาร ภิกษุก็พูดขึนว่า “ อุบาสิกาฉันเห็นลางก่อนแล้ว รู้ว่าวันนีภิกษาจักไม่สำเร็จ ” หญิง 
แม่เรือนถามว่า “ ลางอะไร เจ้าข้า ” ภิกษุว่า “ ฉันเห็นงูคล้ายท่อนอ้อยที่เก็บไว้ที่ซอกประตู คิดจะตีมัน มองดู 
ไปก็เห็นพังพานซึ่งคล้ายกับปลาแห้งที่เก็บไว้ในต ะกร้า อันงูนันมันถูกประหารด้วยอ้อนหินและก้อนดิน ซ่ึง 
คล้ายก้อนนำอ้อยงบท่ีวางไว้ในภาชนะ ทำ (แผ่) ข้ึน เมื่อมันจะกัดก้อนดินนั้น ก็เห็นเข้ียวของมันคล้ายเมล็ด 
ข้าวสารในหม้อ พอมันเคืองจัด (ก็เห็น) นำลายเจือด้วยพิษท่ีออกจากปากของมันคล้ายกับเปรียงท่ีใส่ไว้ใน 
กระออม” หญิงแม่เรือนนันเห็นว่าไม่อาจจะลวงคนหัวโล้นได้ จึงถวายอ้อยแล้วหุงข้าวถวายพร้อมกับเปรียง 
นำอ้อยงบและปลา ฉะนีแล การพูดเฉียดอย่างน้ี พึงทราบว่า สามนุตชปฺปา (การพูดเลียบเคียง) พูดล้อมไปล้อม 
มาเอาจนไต้ป็จจัยนัน ช่ือว่า ปริกถา (พูดหว่านล้อม)

การอธิบายในลักษณะนีที่บอกว่า เห็นภาพชัดเจนก็คือ ท่านยกตัวอย่างที่อ่านแล้วเข้าใจ และ 
เห็นภาพพจน์ทันทีมานำเสนอ ตัวอย่างดังกล่าวนี้ท่านพยายามจะให้เข้าใจถึงภาพของภิกษุที่เข้าไปคลุกคลีอยู ่
กับชาวบ้านมากเกินไปจนผู้เป ็นเจ้าของบ้านรำคาญจนไม่อยากจะถวายของอะไรให้อีกแล้ว เมื่อเห็นหน้าก็ทำ 
ท ีจะไปขอย ืมส ิ่งของจากบ ้านข ้างๆเม ื่อกล ับมาแล ้วก ็บอกก ับภ ิกษ ุว ่าไม'ม ีอะไรถวายแต ่ภ ิกษ ุเองก ็แสดงถ ึง 
ความฉลาดของตนในการพ ูดแสดงนิม ิตให ้เขาถวายให้จงได้เป ็นท ี่เอ ือมระอาแก่ทายกทายิกาเป ็นอย่างมาก  
การอธิบายในลักษณะนีทำให้ผู้อ ่านเข้าใจฒือหาได้อย่างชัดเจนจากนิทานที่ยกมาประกอบ
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๓.๓.๔. การอางอิงหลักฐานของคัมภีร์วิลุ[ทธิมรรค

การอ้างอิงเป็นส่วนสำคัญที่สุดในการแต่งคัมภีร์ทุกคัมภีร์เพราะทำให้เนื้อหาสาระน่าเช่ือถือ 
ในคัมภีร์วิสุทธิมรรคนีทำนพระพุทธโฆสะอาศัยข้อมูลจากแหล่งที่สำคัญ ๓ ส่วนคือ พระไตรปิฎก อรรถกถา 
และปกรณ์วิเศษมาอ้างอิงประกอบและการอ้างอิงของท่านใช้วิธีการอ้างประมาณ ๑0 อย่าง ดังนี้

๑.อ้างด้วยการระบุช่ือผ ู้กล่าวข้อความ

การอ้างในลักษณะนีจะระบุช่ือของผู้กล่าวข้อความไว้อย่างชัดเจน เช่น
เม่ือท่านอ้างอิงข้อความที่มาจากมิลินทปีญหาซึ่งท่านพระนาคเสนเป็นผู้กล่าวไว้ก็จะระบุช่ือ 

ของท่านไว้อย่างชัดเจน ดังตัวอย่างท่ีมาในวิสุทธิมรรค ภาคท่ี ๓ ขันธนิเทสว่า

เตนาห อายสฺมา นาคเสโน ทุกฺกรํ มหาราช ภควตา กตนฺติ...อยํ ผสฺโส อย0 สฌฺฌา อยํ 
เวทนา อิทํ จิตฺตนฺติ๓°’

แปลว่า เพราะเหตุน้ืนท่านพระนาคเสนจึงกล่าวไว้ว่าขอถวายพระพรมหาบพิตร พระผู้มีพระ 
ภาคได้ทรงกระทำสิ่งที่กระท่าได้ยาก....นี้ผัสสะ น้ีเวทนา น้ีสัญญา น้ีเจตนา น้ีจิต..

เมื่อท่านอ้างข้อความท่ีมาจากพระไตรปิฎกโดยมีท่านพระสารีบุตรเถระเป็นผู้กล่าวก็จะระบุ 
ช่ือของท่านไว้อย่างชัดเจน ดังตัวอย่างท่ีมาในวิสุทธิมรรค ภาคท่ี ๓ ขันธนิเทสว่า

วุตฺตมฺปิ เจตํ ธมฺมเสนาปตินา
เยน จกฺฃุปฺปสาเทน รูปา'นิ มนุปสฺสติ
ปริตฺตํ สุขุมํ เอต0 อูปาสิรสมูปมนฺติ๓๒

แปลว่า จริงอยู่แม้พระ ธรรมเสนาบดีก็ได้กล่าวคำน้ีไว้ว่า
“ คนย่อมเห็นรูปด้วยจักขุปสาทใด จักษุปสาทน้ันเป็นของ

เล็กละเอียด เปรียบได้คับศีรษะเล็น ” ดังนี้

เมื่ออ้างในชั้นอรรถกถาท่านก็จะระบุกลุ่มพระอรรถกถาจารย์ที่กล่าวข้อความไว้ ดังตัวอย่าง 
ที่มาในวิสุทธิมรรค ภาคท่ี ๒ อนุสสติกรรมฐานนิเทสว่า

0,0วส ุท ฺธ ๓/๓ 
๓๒ว ิส ุท ฺธ ิ ๓/๑๔



๓๔

มชฺฌิมภาณกา ปนาหุ นิมิตฺตมิทํ อาวุโส กมุมฎซาน0 ปุนปฺปุนํ มนสิกโรโต สปฺใ]ริสาติ
•ชุ'วตฺตพฺ เพต

แปลว่า ฝ่ายพระมัชฌิมภาณกาจารย์ทังหลายกล่าวว่า “โยคาวจรภิกษุนันเป็นผู้ที่อาจารย์ควร 
บอก (ตรงๆ)ว่า นี่นิมิตละอาวุโส เธอจงมนสิการกรรมฐานบ่อย ๆ เข้าเถิด สัตบุรุษ ”

๒.อ้างแบบอิติวุฅตกะ

เป็นการอ้างลักษณะเดียวกับคัมภีร์อิติวุตตกะโดยใช้คำว่า อิติ กับคำว่า วุตตํ ซึ่งแปลเป็น 
สำนวนไทยว่า สมดังที่พระผู้มีพระภาคเจ้าตรัสไว้ว่า...ดังนี ข้อความที่อ้างถึงนันมาจากพระไตรปิฎกบ้าง จาก 
อรรถกถาบ้าง เช่น

อ้างอิงข้อมูลจากพระไตรปิฎก ทสกนิบาต อังคุตตรนิกาย ดังตัวอย่างที่มาในวิสุทธิมรรค 
ภาคท่ี ๑ สีลนิเทสว่า

วุตฺตณฺเหต0 อวิปฺปฎิสารตุถานิ โข ปนานนฺท กุสลานิ สีลานิ อวิปฺปฎิสารานิสํสานีติ๓๔ 
แปลว่า สมดังคำที่พระผู้มีพระภาคเจ้าตรัสไว้ว่า “ ดูกรอานนท์ ก็แลศีลเป็นกุศล มีความไม' 

ต้องเดือดร้อนใจเป็นผล มีความไม่ต้องเดือดร้อนใจเป็นอานิสงส์ ” ดังนี

อ้างอิงข้อมูลที่มาจากอรรถกถา ดังตัวอย่างท่ีมาในวิสุทธิมรรคภาคท่ี๑ ปฐวีกสิณนิเทสว่า 

วุฅฺฅมฺปี เจฅํ อฏฮกถาสุ
มหาวาสํ นวาวาสํ ชราวาสํ จ ปนฺถนึ
โสณฺฑึ ปณฺฌฌฺจ ปุปฺผฌฺจ ผล0 ปตฺถิตเมว จ....
อารกา ปริวชฺเชยฺย มคฺคํ ปฎิภย0 ยถาติ0’๕

แปลว่า จริงอยู่แม้ในอรรถกถาทังหลายท่านก็ได้กล่าวคำนีไว้ว่า
(บัณฑิต)..อาวาสใหญ่ ๑ อาวาสใหม่ ๑ อาวาสเก่า ๑ 

อาวาสติดทาง ๑ อาวาสมีตระพังนำ ๑ อาวาสมีใบไม้ (ที่ใช้เป็นผัก 
ได้) ๑ อาวาสมีไม้ดอก ๑ อาวาสมีไม้ผล ๑ อาวาสที่คนทังหลายบุ่ง 
มั่น ๑ . . . . พึงเว้นเสียให้ห่าง ดุจหลีกทางอันมีภัยอยู่โต้ง ๆ ฉะบันเถิด

‘”๓วิสุทฺธิ ๒/๗๙ 
๓๔วิสุทฺธิ ๑/๓๕ 
๓*'วิสุทฺธิ ๑/๑๕๔



๓ .การอ์างแบบ ยถาห

เป็นข้อมูลที่ท่านพระพุทธโฆสะอ้างอิงจากพระไตรปิฎกบ้าง จากอรรถกถาบ้าง ดังตัวอย่าง 
ที่มาจากพระไตรปิฎกสังยุตตนิกาย สคาถวรรคมีปรากฎอยู่ในวิสุทธิมรรคภาคท่ี®ฉอนุสสตินิเทสว่า

ยถาห ฯ น โข ปนาหํ ภิกฺฃเว สมนุปสฺสามิ สเทวเก โลเก สมารเกสพฺรหฺมเก ฯเปฯ 
สเทวมนุสฺสาย ปชาย อตฺตนา สีลสมฺปนฺนตรนฺติ๓๖

แปลว่า ดังพระบาลีว่า ดูกรภิกษุทั้งหลาย ก็แต่ว่าเราไม่เห็น (สมณะหรือพราหมณ์อื่น) ผู้ถึง 
พร้อมด้วยศีลยิ่งกว่าตนเลย ในโลก(นี) กับทั้งเทวโลก มารโลก พรหมโลก ฯลฯ ในประชาชนทั้งที่เป็นเทวดา 
และมนุษย์” ดังนี

การอ้างอิงในลักษณะนี้บางครั้งก็ไม่ใช่พร ะพุทธพจน์ เป็นคำที่ผู้อื่นกล่าวดังตัวอย่างนีเป็นคำ 
กล่าวของท้าวสักกะเทวราชที่มาในวิสุทธิมรรค ภาคท่ี ๑ ฉอนุสสตินิเทสว่า

ยถาห ฯ สุปณฺฌตฺตา โข ปน เตน ภควตา สาวกานํ นิพฺพานคามินี ปฏิปทา สํสน ฺทติ 
นิพฺพานณฺจ ปฏิปทา จ เสยฺยถาป นาม คงฺโคทกํ ยมุโนทเกน ส ํสน ฺทต ิ สเมติ เอวเมว สุปณฺฌตฺตา โข 
ปน เตน ภควตา สาวกานํ นิพฺพานคามินี ปฏิปทา สํสนฺทติ นิพฺพานณฺจ ปฏิปทา จาติ"๗

แปลว่า ดังท้าวสักกเทวราช ทรงกล่าวไว้ (ในมหาโควินทสูตร) ว่า “ ก็แลปฏิปทาอันให้ถึง 
พระนิพพาน พระผู้มีพระภาคเจ้านั้นได้ทรงบัญญัติไว้ดีแล้วแก่สาวกทั้งหลาย พระนิพพานและปฏิปทาย่อม 
เข้ากันได้ อุปมาเหมือนนั้าในแม่นั้าคงคาย่อมเข้ากันย่อมสมกันกับนั้าในแม่นั้ายมุนา ฉันใดก็ดี ก็แลปฏิปทา 
อันให้ถึงพระนิพพาน พระผู้มีพระภาคเจ้าน ั้น ได้ทรงบัญญัติไวด้ีแล้วแก่สาวกทั้งหลาย พระนิพพานและ 
ปฏิปทาย่อมเข้ากันได้ฉันนั้นแล ” ดังนี้

๔.การอ้างระบุชื่อคัมภีร์

เป็นการบอกชื่อคัมภีร์ที่นำมาอ้างอิงในการอธิบายความ ดังตัวอย่างที่อ้างข้อมูลจากอภิธรรม 
ปิฎก วิภังคบาลีมีปรากฏอยู่ในวิสุทธิมรรค ภาคท่ี ๑ ปฐวีกสิณนิเทสว่า

กาเมหีติ อิมินา ปน ปเทน เย จ น ิท ฺเทเส กตเม วตฺถุกามา มนาปา ปิยรูปาติอาทินา 
นเยน วตฺถุกามา วุตฺตา เย จ ตตฺเถว วิภงฺเค จ ฉนฺโท กาโม ฯเปฯ อิเม วุจฺจนฺติ กามาติ เอว0 กิเลสกามา 
วุตฺตา เต สพฺเพป็ สงฺคหิตา อิจฺเจว ทฎซพฺพา“ ๘

“๖ วิสุทฺธิ ๑/๒๖๕
'"๗วส ุท ฺธ  ๑ /๒ ๗ ๕

๓๘วส ุท ฺธ  ๑ /๑ ๗ ๘
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๓๖

แปลว่า ก็แลด้วยบทว่า กาเมหิ นี บัณฑิตพึงทราบว่า ท่านสงเคราะห์เอาทั้งวัตถุกามที่กล่าว 
ไว้ใน (มหา) นิเทศโดยนัยว่า วัตถุกามทังหลายคืออะไร คือรูปอันน่ารักน่าชอบใจ..ดังนีเป็นต้น ทังกิเลสกามที่ 
กล่าวไว้ใน(ฌาน)วิภังค์ ใน(มหา)นิเทศ นั้นเหมือนกันว่า ความพอใจเป็นกาม ฯลฯ กิเลสเหล่านี้เรียกว่ากาม 
ดังนี เข้าด้วยกันทังหมดทีเดียว

และตัวอย่างที่มาจากเอกาทสกนิบาต อังคุตตรนิกายซึ่งปรากฎอยู่ในวิสุทธิมรรค ภาคท่ี ๑ 
ฉอนุสสตินิเทสว่า

เอกาทสนิปาเตปิ สทฺโธ โข มหานาม อาราธโก โหติ โน อสุสทฺโธ ฯเปฯ อนุสฺสเรยฺยาสิ 
อิติป็ โส  ภควาติ เอว0 อริยสาวกสุเส-ว เตสํ โน ภนุเต นานาวิหาเร วิหรตํ เกนสฺส วิหาเรน วิหริตพุพนุติ 
ปุจฺฉโต วิหารทสฺสนตฺถํ กถิตา"๙

แปลว่า แม้ในเอกาทสนิบาต (อังคุตตรนิกาย) เมื่อเจ้ามหานามทูลถามว่า ข้าแต่พระองค์ผู้ 
เจริญ เมื่อข้าพระองค์ทังหลายนันอยู่กันด้วยวิหารธรรมต่าง ๆ กัน ข้าพระองค์จะพึงอยู่ด้วยวิหารธรรมอะไร 
ดังนีก็ตรัส (อนุสสติ ๖ นี) เพื่อแสดงวิหารธรรมแห่งอริยสาวกนั่นเองอย่างนี้ว่า ดูกรมหานาม ผู้มีศรัทธาแหละ 
เป็นผู้ทำให้สำเร็จได้ ผู้ไม่มีศรัทธาหาเป็นผู้ทำให้สำเร็จได้ไม' ฯลฯ เธอพึงระลึกถึงตถาคตว่า แม้เพราะอย่างนี้ 
พระผู้มีพระภาคเจ้านั้น...ดังนี้เป็นด้น

๕.การอ้างแบบไม,เจาะจงกลุ่มบุคคลที่อ้างถึงโดยใช้คำรวมๆว่า “เอกอุเจ วทนฺติ” หรือ
“เกจิ ” หรือ “อปเร”หรือ “เอเก”

การอ้างแบบ “ เอกอุเจ วทนฺติ ” ดังในประโยคที่มาในวิสุทธิมรรค ภาคท่ี ๑ กรรมฐาน คหณ
นิเทสว่า

ตตฺร ปุริมา ตาว ติสฺโส จริยา ปุพฺพาจิณฺณนิทานา ธาตุโทสนิทานาจาติ เอกจฺเจ วทนฺติ๔๐ 
แปลว่า ในจริต ๖ อย่างนั้น จะแก้จริต ๓ ข้างด้นก่อน อาจารย์บางพวกกล่าวว่า จริต ๓ ข้าง 

ด้นนั้นมีอาจิณณกรรมในภพก่อนเป็นด้นเหตุประการหนึ่ง มีธาตุและโทษเป็นด้นเหตุประการหนึ่ง

การอ้างแบบ “ เกจิ”  ดังตัวอย่างที่มาในวิสุทธิมรรค ภาคท่ี ๓ ขันธนิเทสว่า 
เกจิ ปน เตชาธิกาน0 ภูตาน0 ปสาโท จกฺฃุ วายุปซวีอาปาธิกานํ ภูตาน0 ปสาโท โสตฆานชิวฺหา 

กาโย สพฺเพสนุติ วฑนฺติ๔“

๓5วส ุท ฺธ  ๑ /๒ ๙ ๑

๔° วส ุท ฺธ  ๑ /๑ ๒ ë
๔° วส ุท ฺธ  ๓ /๑๒



๓๗

การอ้างแบบ “อ ป เร ,, ดังตัวอย่างที่มาในวิสุทธิมรรค ภาคท่ี ๓  ข ันธ น ิเทสว่า

อปเร เตชาธิกาน0 ปสาโท จฦขุ วิวรวายุอาปปซว า ธ ิกาน0 ภูตาน0 ปสาโท โสตฆานชิวฺหากายาติ
วทนฺติ๔๒

แปลว่า อาจารย์อีกพวกหนึ่งกล่าวว่า ตาคือความผ่องใสแห่งภูตรูปทั้งหลาย (ส่วน)ที่ยิ่งด้วย 
ไฟ หู จมูก ลิน กาย คือความผ่องใสแห่งภูตรูปทั้งหลาย (ส่วน)ที่ยิ่งด้วยโพรง(คืออากาศ) ลม นํ้าและดิน (ตาม 
ลำดับ) ดังนี้

แปลว่า ฝ่ายอาจารย์ลางพวกกล่าวว่า ตาก็ค ือความผ่องใสแห่งภ ูตรูปทังหลาย (ส ่วน) ที่ยิ่ง
ด้วยธาตุไฟ หู จมูก ลิน ก ็ค ือความผ่องใสแห่งภ ูตรูปท ั้งหลาย (ส่วน)ที่ย ิ่งด้วยธาตุลม ธาตุดิน และธาตุนา(ตาม
ลำดับ) กาย ก็ค ือความผ่องใสแห่งภ ูตรูปท ุกอย่าง (เสมอกัน)

ก า ร อ ้ า ง แ บ บ  “ เอ เก ” ด ั ง ต ัว อ ย ่ า ง ท ี ่ ม า ใ น ว ิ ส ุ ท ธ ิ ม ร ร ค ภ า ค ท ี ่  ๑  ป ฐ ว ี ก ส ิ ณ น ิ เ ท ส ว ่ า  

ต ต ฺถ  ป ฏ ิ ป ท า ว ิ ส ุ ท ุ ธ ิ  น า ม  ส ส ม ฺภ า ร ิ โ ก  อ ุป จ า โ ร  อ ุ เ ป ก ฺข า น ุพ ฺ ร ูห น า  น า ม  อ ป ฺป น า  ส ม ฺป ห 0ส น า  

น า ม  ป จ ฺจ เ ว ก ฺฃ ณ า ต ิ  เอว เม เก  วณฺณยนฺติ๔“

แ ป ล ว ่ า  อ า จ า ร ย ์ พ ว ก ห น ึ ่ ง พ ร ร ณ น า ไ ว ้ ว ่ า  ใ น ธ ร ร ม  ๓  ป ร ะ ก า ร น ั ้ น  อ ุ ป จ า ร พ ร ้ อ ม ท ั ง ส ั ม ภ า ร ะ  

( อ ง ค ์ ป ร ะ ก อ บ )  ช ื ่ อ ว ่ า  ป ฏ ิ ป ท า ว ิ ส ุ ท ธ ิ  อ ั ป ป น า  ช ื ่ อ ว ่ า  อ ุ เ บ ก ข า น ุ พ ร ู ห น า  ป ็ จ จ เ ว ก ข ณ า  ( ป ี ญ ญ า อ ั น พ ิ จ า ร ณ า ค ว า ม  

ส ำ เ ร ็ จ ก ิ จ )  ช ื ่ อ ว ่ า  ส ัม ป ห ั ง ส น า  ด ั ง น ี

น อ ก จ า ก พ ร ะ ไ ต ร ป ิ ฎ ก  อ ร ร ถ ก ถ า แ ล ะ ป ก ร ณ ์ ว ิ เ ศ ษ แ ล ้ ว  ก า ร อ ้ า ง อ ิ ง ใ น ล ั ก ษ ณ ะ น ี ้ เ ป ็ น ก า ร จ ง ใ จ  

ท ี ่ จ ะ ไ ม ่ร ะ บ ุช ื ่ อ ข อ ง ค ัม ภ ีร ์ท ี ่ อ ้ า ง ถ ึ ง  แ ต ่ ใ ช ้ ค ำ ร ว ม ๆ  ด ั ง ต ั ว อ ย ่ า ง ข ้ า ง ต ้น น ี เ ป ็น ข ้อ อ ้ า ง อ ิ ง

๖.ก ารอ ้างแ บ บ ระบ ุช ั้น ค ัม ภ ีร ์

การอ้างแบบนี้เป็นการเสนอข้ออ้างอิงโดยระบุชั้นของคัมภีร์มาสนับสนุนดังตัวอย่างที่มาใน 
วิสุทธิมรรค ภาคท่ี ๓ ขันธนิเทสว่า

อิมานิ ตาว ป าฬิยํ อาคตรูปาเนว๔๔ 
แปลว่า เหล่านี้มีรูปมาจากบาลี ก่อน

๔๒วส ุท ฺธ ๓/๑!2) 
๔“'วิสุทฺธิ ๑/๑๘ส 
๔๔วิสุทฺธิ ๒/๙๐



จ า ก ต ั ว อ ย ่ า ง น ี เ ป ็ น ก า ร ส ร ุ ป ข ้ อ ค ว า ม ท ี ่ ไ ด ้ อ ้ า ง ม า ท ั ้ ง ห ม ด ว ่ า น ำ ม า จ า ก พ ร ะ บ า ล ี  ซ ึ ่ ง ม ี ค ว า ม ห ม า ย  

อ ี ก น ั ย ห น ึ ่ ง ก ็ ค ื อ พ ร ะ พ ุ ท ธ พ จ น ์ ซ ึ ่ ง ม า จ า ก พ ร ะ ไ ต ร ป ิ ฎ ก  น อ ก จ า ก น ี ย ั ง ม ี ต ั ว อ ย ่ า ง ท ี ่ ม า จ า ก ส ่ ว น ต ่ า ง ๆ  ซ ึ ่ ง ก ็ จ ะ ร ะ บ ุ  

ร ะ ด ั บ ช ั น ท ี ม า อ ย ่ า ง ช ั ด เ จ น  ด ั ง ต ั ว อ ย ่ า ง ต ่ อ ไ ป น ี ม า จ า ก ช ั น อ ร ร ถ ก ถ า ป ร า ก ฏ อ ย ู ่ ใ น ว ิ ส ุ ท ธ ิ ม ร ร ค  ภ า ค ท ี ่  ๑  ธ ุด ง ค  

น ิ เ ท ส ว ่ า

ส เ จ  ป น  ว ิ ห า โ ร  อ ป ร ิ ก ฺ ข ิ ต ฺ โ ต  โ ห ต ิ  ย  ส พ ฺ พ ป ซ ม 0 เ ส น า ส น ํ  ว า  ภ ต ฺ ต ส า ล า  ว า  

ธ ุ ว ส น ุ น ิ ป า ต ฎ จ ท น 0 ว า  โ พ ธ ิ  ว า  เ จ ต ิ ย ํ  ว า  ท ู เ ร  เ จ ป ี  เ ส น า ส น โ ต  โ ห ต ิ  ต0 ป ร ิ จ เ ฉ ท ี  ก ต ฺ ว า  ม ิ น ิ ต พ ฺ พ น ฺ ต ิ  

ว ิ น ย ฏ ฮ ก ถ า ส ุ  ว ุ ต ฺ ต ํ  ฯ  ม ช ฺ ฌ ิ ม ฏ « ก ถ า ย 0 ป น  ว ิ ห า ร ส ฺ ส า ป ี  ค า ม ส ฺ เ ส ว  อ ุป จ า ร 0 น ี ห ร ิ ต ฺ ว า  อ ุภ ิน ฺน 0 

เ ล ฑ ฺฑ ุป า ต า น 0 อ น ุต ร า  ม ิน ิต พ ฺพ น ุต ิ  ว ุฅ ฺฅ ํ๔ '*

แ ป ล ว ่ า  ใ น อ ร ร ถ ก ถ า พ ร ะ ว ิ น ั ย ท ั ้ ง ห ล า ย ก ล ่ า ว ว ่ า  แ ต ่ถ ้ า ว ิห า ร ไ ม ' ไ ด ้ล ้อ ม  เ ส น า ส น ะ ท ี ่ อ ย ู ่ ต ้น  

เ พ ื ่ อ น  ห ร ื อ โ ร ง ค ร ั ว  ห ร ือ ท ี ่ป ร ะ ช ุม ป ร ะ จ ำ  ต ้น โ พ ธ ห ร ื อ เ จ ด ี ย ์ อ ั น ใ ด  แ ม ้ ผ ิ ว ่ า อ ย ู ่ ห ่ า ง จ า ก เ ส น า ส น ะ อ อ ก ไ ป  พ ึ ง ท ำ ท ี ่  

น ัน ใ ห ้ เ ป ็ น แ ด น ก ำ ห น ด ว ั ด เ ถ ิ ด .  ส ่ ว น ใ น อ ร ร ถ ก ถ า ม ั ช ฌ ิ ม น ิ ก า ย ก ล ่ า ว ว ่ า  พ ึ ง ว ั ด อ ุ ป จ า ร แ ม ้ แ ห ่ ง ว ิ ห า ร  ต ร ง ไ ป ใ น  

ร ะ ห ว ่ า ง  ๒  เ ล ฑ ฑ ุ บ า ต  เ ห ม ื อ น ว ั ด อ ุ ป จ า ร บ ้ า น

๗ .  ก า ร อ ้ า ง โ ด ย ใ ช ้ ค ำ ท ี ่ ห ม า ย ถ ึ ง พ ร ะ บ า ล ี

ถ ้ อ ย ค ำ ท ี ่ ห ม า ย ถ ึ ง พ ร ะ บ า ล ี  ค ื อ พ ร ะ พ ุ ท ธ พ จ น ์ น ั น  ม ี ห ล า ย ค ำ ซ ึ ่ ง ท ่ า น พ ร ะ พ ุ ท ธ โ ฆ ส ะ ใ ช ้ อ ้ า ง  

แ ท น ก า ร ร ะ บ ุ ถ ึ ง พ ร ะ ไ ต ร ป ิ ฎ ก  ด ั ง ต ั ว อ ย ่ า ง ท ี ่ ม า ใ น ว ิ ส ุ ท ธ ิ ม ร ร ค  ภ า ค ท ี ่  ๑  ก ร ร ม ฐ า น ค ห ณ น ิ เ ท ส ว ่ า

ม ม ณ ฺ ห ิ  อ า น น ฺ ท  ก ล ฺ ย า ณ ม ิ ต ฺ ต ํ  อ า ค ม ุ ม  ช า ต ิ ธ ม ุ ม า  ส ต ฺ ต า  ช า ต ิ ย า ป ร ิ ม ุ จ ฺ จ น ฺ ต ี ต ิ อ า ท ิ  

ว จ น โ ต  ป น  ส ม ฺม า ส ม ฺพ ุท ฺ โ ธ เ ย ว  ส พ ฺพ า ก า ร ส ม ฺป น ุ ่ โ น  ก ล ฺย า ณ ม ิต ฺ โ ต ๔๖

แ ป ล ว ่ า  ก ็ เ พ ร า ะ พ ร ะ พ ุ ท ธ พ จ น ์ ว ่ า  ด ู ก ร อ า น น ท ์  จ ร ิ ง อ ย ู ่  ส ัต ว ์ ท ั ้ ง ห ล า ย ผ ู ้ ม ี ค ว า ม เ ถ ิ ด เ ป ็ น ธ ร ร ม ด า  

อ า ศ ั ย เ ร า เ ป ็ น ก ั ล ย า ณ ม ิ ต ร แ ล ้ ว  ย ่ อ ม พ ้ น จ า ก ค ว า ม เ ก ิ ด ไ ด ้  ต ั ง น ี ้ เ ป ็น ต ้น  พ ร ะ ส ั ม ม า ส ั ม พ ุ ท ธ เ จ ้ า พ ร ะ อ ง ค ์ เ ด ี ย ว จ ึ ง เ ป ็ น  

ก ัล ย า ณ ม ิ ต ร ท ี ่ ถ ึ ง พ ร ้ อ ม ด ้ ว ย อ า ก า ร ท ั ้ ง ป ว ง

และตัวอย่างที่มาในวิสุทธิมรรค ภาคท่ี ๓  ขันธนิเทสว่า 
จกฺขุวิฌฺณาณธาตุยา อุป.ปชฺชิตุวา น ิร ุท ฺธสมนนุตรา อุป ฺปชฺชติ จิตฺตํ มโน มานสํ ตชฺชา 

มโนธาตูต ิอาทิวจนโต ปน จกฺขุวิพฺณาณาทิน0 อนบุตรา เตสฌฺเฌว วิสยํ สมุปฏิจฺฉมานา กุสลวิปากานนฺตรํ 
กุสลวิปากา อกุสลวิปากานนุตริ อกุสลวิปากา มโนธาตุ อุปฺปชฺชติ๔๗

แ ป ล ว ่ า  ก ็แ ล  โ ด ย พ ร ะ บ า ล ี ว ่ า  จ ิต  ม โ น  ม า น ั ส  ม โ น ธ า ต ุ อ ั น เ ก ิ ด แ ต ่ จ ิ ต น ั น ท ี ่ เ ป ็ น ไ ป ใ น ล ำ ด ั บ  

แ ห ่ ง จ ั ก ข ุ ว ิ ญ ญ า ณ ธ า ต ุ  อ ั น เ ก ิ ด ข ึ น ต ั บ ไ ป แ ล ้ ว  ย ่อ ม เ ก ิด ข ึน  ด ั ง น ี เ ป ็น ต ้น  ม โ น ธ า ต ุ ท ี ่ เ ป ็ น ไ ป ใ น ล ำ ด ั บ แ ห ่ ง ว ิ ญ ญ า ณ

๔๕วิสุทฺธิ ๑/ส๐
๔๖วส ุท ฺธ  ๑ /๑ ๒ ๓

วส ุท ฺธ  ๓ /๓ ๑



๘ .การอ ้างแบ บ  “ เต เน ต ํ ว ุจ ฺจต ิ ” หร ือ “ เฅน  ว ุต ฺต ํ ”

การอ้างในลักษณะนีเป็นการอ้างถึงคำที่พระโบราณาจารย์ได้กล่าวไว้แล้วเพื่อสนับสนุนคำ 
อธิบายของท่าน ดังตัวอย่างที่มาในวิสุทธิมรรค ภาคท่ี ๓ อินทริยสัจจนิเทสว่า 

เต เน ต ํ ว ุจ ฺจต ิ
ปีเฬติ ยโต จิตฺตํ กายสฺส จ ปีฬน่ สมาวหติ 
ทุกุฃนฺติ โทมนสฺสํ วิ'โทมนสฺสา ตโต อาหติ๔๘

* ' 1 Z  , ' 1 1แปลว่า เพราะเหตุนัน นักปราชญ์จงกล่าวคำประพันธ์นีไว้ว่า โทมนัสย่อมบีบคันจิต และยัง 
นำความลำบากกายมาให้ด้วย เหตุใด เพราะเหตุนั้น พระพุทธเจ้าทั้งหลายผู้ปราศจากโทมนัส จึงตรัสโทมนัส 
ว่าเป็นทุกข์

มีจักขุวิญญาณเป็นต้น ในลำดับแห่งกุศลวิบากวิญญาณ ก็เป็นกุศลวิบากในลำดับแห่งอกุศลวิบากวิญญาณ
ก็เป็นอกุศลวิบาก รับเอาอารมณ์แห่งวิญญาณเหล่านั้นแหละเกิดขึ้น ฯ

แ ล ะ ต ั ว อ ย ่ า ง ท ี ่ ม า ใ น ว ิ ส ุ ท ธ ิ ม ร ร ค  ภ า ค ท ี ่  ๑  ส ีล น ิ เ ท ส ว ่ า  

เตน  ว ุฅ ฺฅ ํ
ต ส ฺส า  ท น ฺต ฎ จ ิ เ ก  ท ิส ฺว า  ป ุพ ฺพ ส ณ ฺณ ํ  อ น ุส ฺส ร ิ

ต ต ฺ เ ถ ว  โ ส  ซ ิโ ต  เ ถ โ ร  อ ร ห ต ฺต ํ  อ ป า ป ุณ ีต ิ๔๙

แ ป ล ว ่ า  เ พ ร า ะ เ ห ต ุน ั ้น  พ ร ะ โ บ ร า ณ า จ า ร ย ์ ท ั ้ ง ห ล า ย จ ึ ง ก ล ่ า ว ไ ว ้ เ ป ็ น ค า ถ า ว ่ า  

พ ร ะ เ ถ ร ะ เ ห ็ น พ ั เ น ข อ ง ห ญ ิ ง น ั ้ น แ ล ้ ว  ห ว น ร ะ ล ึ ก ถ ึ ง ส ั ญ ญ า เ ก ่ า  

ท ่ า น ย ื น อ ย ู ่ ใ น ท ี ่น ั ้น น ั ่น เ อ ง  ไ ด ้ บ ร ร ล ุ พ ร ะ อ ร ห ั ต

๙.การอ ้างแบ บ  เตน าห  ห ร ือ  เตนาห ุ

ก า ร อ ้ า ง ล ั ก ษ ณ ะ น ี ม ี ค ว า ม แ ต ก ต ่ า ง ก ั น ต ร ง ท ี ่  ล ้ า เ ป ็น  เ ต น า ห  เ ป ็ น ก า ร อ ้ า ง ถ ึ ง ข ้ อ ค ว า ม ท ี ่ ม า จ า ก  

พ ร ะ ไ ต ร ป ิ ฎ ก ห ร ื อ พ ร ะ บ า ล ี  ถ ้ า อ ้ า ง ด ้ว ย ค ำ ว ่ า  เ ต น า ห ุ  เ ป ็ น ก า ร อ ้ า ง ถ ึ ง ข ้ อ ค ว า ม ท ี ่ ม า จ า ก อ ร ร ถ ก ถ า  

ด ั ง ต ัว อ ย ่า ง ท ี ่ ม า จ า ก พ ร ะ ไ ต ร ป ิฎ ก ซ ึ ่ ง ป ร า ก ฎ ใ น ว ิส ุท ธ ิม ร ร ค  ภ า ค ท ี ่  ๓  อ ิน ท ร ิย ส ัจ จ น ิ เ ท ส ว ่า  

เตนาห
ย ถ า ป ี  ม ู เ ล  อ น ุป ท ฺท เ ว  ท ฬ ฺ เ ห  

ฉ ิน ุ ่ โ น ป ี  ร ุก ฺโ ข  ป ุน เ ท ว  ร ูห ต ิ

๔๘ว ส ุท ฺธ  ๓ / ๙ ๐  

๔gว ิสุทฺธิ ๑/๒๕



เอวมฺปิ ตฌฺหานุสเย อนูหเต 
นิพฺพตฺตตี ทุกฺขมิทํ ปุนปฺปุนนฺติ๕°

แปลว่า เพราะเหตุนัน พระผู้มีพระภาค จึงตรัสไว้ว่า ต้นไม้ 
เมื่อโคนยังมั่นอยู่ไม่มีอุป็ททวะ แม้ถูกตัดส่วนบนแล้ว ก็งอก 
ไต้อีกอยู่นัน ฉ ัน1ใดก็ดี แม้ทุกข์นี้ก็ฉันนั้น เมื่อตัณหานุสัย ยัง 
มิไต้ถูกถอนทิงไป ก็เกิดได้รํ่าไป

ต ัว อ ย ่ า ง ต ่ อ ไ ป น ี เ ป ็ น ก า ร อ ้ า ง ด ้ ว ย ค ำ ว ่ า  “  เ ต น า ท ุ ”  ซ ึ ่ ง ก ล ่ า ว โ ด ย บ ุ ค ค ล ต ่ า ง  ๆ  ท ีไ่ ม ่ ไ ต ้ม ีท ี ่ ม า จ า ก  

พ ร ะ ไ ต ร ป ิ ฎ ก  ต ั ง ต ั ว อ ย ่ า ง ท ี ่ ม า ใ น ว ิ ส ุ ท ธ ิ ม ร ร ค  ภ า ค ท ี ่  ๑  ป ฐ ว ี ก ส ิ ณ น ิ เ ท ส ว ่ า

เตนาห ุ โปราณา
ก า เ ม ส ุ  ฉ น ฺท ํ  ป ฎ ิฆ ํ  ว ิ โ น ท เ ย  

อ ุท ฺธ จ ฺจมิทธฺ0 ว ิจ ิก ิ จ ฺฉ ป ณ ฺจ ม ํ  

ว ิ เ ว ก ป า ' โ ม ช ุช ก เ ร น  เ จ ต ส า  

ร า ช า ว  ส ุท ฺธ น ุต ค โ ต  ต ห ึ  ร เ ม ต ิ 4,5’

แ ป ล ว ่ า  เ พ ร า ะ เ ห ต ุน ั ้น  พ ร ะ โ บ ร า ณ า จ า ร ย ์ ท ั ้ ง ห ล า ย จ ึ ง ก ล ่ า ว ไ ว ้ ว ่ า  

พ ร ะ โ ย ค า ว จ ร พ ึ ง ถ ่ า ย ถ อ น เ ส ี ย ซ ึ ่ ง ฉ ั น ท ะ ใ น ก า ม ท ั ้ ง ห ล า ย  

ซ ึ ่ ง ป ฏ ิฆ ะ  ซ ึ ่ ง อ ุ ท ธ ั จ จ ะ ( ก ุ ก ก ุ จ จ ะ )  แ ล ะ ( ถ ี น ะ )  ม ิท ธ ะ  ค ร บ  ๕  ท ั ้ ง  

ว ิ จ ิก ิ จ ฉ า  ( เ ข ้ า ฌ า น )  ม ี ใ จ อ ั น ท ำ ค ว า ม บ ั น เ ท ิ ง ใ น ว ิ เ ว ก  ย ิน ด ีอ ย ู ่ ใ น  

ฌ า น น ั ้ น  ด ุ จ พ ร ะ ร า ช า ผ ู ้ เ ส ด ็ จ ไ ป ส ู ่ อ ุ ท ย า น อ ั น ส ะ อ า ด ท ั ่ ว ถ ึ ง แ ล ้ ว  

ท ร ง ย ิ น ด ี อ ย ู ่ ใ น อ ุ ท ย า น น ั ้ น  ฉ ะ น ั ้น

และตัวอย่างที่มาในวิสุทธิมรรค ภาคท่ี ๑ ฉอนุสสตินิเทสว่า
ภควาติ อิทํ ปนสฺส คุณวิส ิฎซสต ตฺุตฺตมครุคารวาธิวจน0 ฯ เตนาห ุ โปราณา 

ภควาติ วจน0 เสฏจํ ภควาติ วจนุตฺตม0
ครุคารวยุตฺโต โส ภควา เตน วุจฺจตีติ,๕๒

แปลว่า ส่วนคำว่า ภควา นี เป็นคำเรียกพระผู้มีพระภาคเจ้าบัน ผู้วิเศษโดยพระคุณ 
(ทั้งหลาย) ผู้อุดมกว่า (สัตว์ทั้งหลาย) และผู้เป็นครูด้วยความเคารพ เพราะเหตุนั้น ท่านโบราณาจารย์ทั้งหลาย 
จึงกล่าวไว้ว่า

๕°วิส ุท ฺธ ๓/๙๓ 
๕°วิส ุท ฺธ ๑/๑๙๓ 
๕๒วสุท ฺธ ๑/๒๖๘



คำว่า ภควา เป็นคำประเสริฐ คำว่า ภควา เป็นคำสูงสุด 
พระผู้รพระภาคเจ้านันทรงเป็นครู ทรงประกอบด้วยคุณธรรม 
ของครู เพราะเหตุนัน ปราชญ์จึงถวายพระนามว่า ภควา

๑o.การอ้างโดยใช้คำว่า “ ปาฬิ” หรือ “ ปาลิ”

เป็นการอ้างที่ระบุถึงพระไตรปิฎกโดยตรง ด้วยคำว่า ปาฬิ ดังตัวอย่างที่มาในวิสุทธิมรรค 
ภาคท่ี ๓ มัคคามัคคญาณทัสสนวิสุทธินิเทสว่า

ตตฺราย0 ปาลิ
กถํ อตีตานาคตปจฺจุปฺปนฺนาน0 ธมฺมาน0 สงฺฃิปิตุวา ววตฺถาเน ปฌฺฌา สมฺมสเน ณาณํ ฯเปฯ 

อนตฺตโต ววตฺถเปติ เอก0 สมฺมสนํ'๕“
แปลว่า ต่อไปนีเป็นบาลีในกลาปสัมมสนะนันว่า ปิญญาในอันกำหนดโดยสังเขปธรรมทัง 

หลายทังที่เป็นอดีต อนาคต และป็จจุบันเข้า ชื่อสัมมสนญาณ (ญาณในการพิจารณา) เป็นไฉน ฯลฯ กำหนด 
โดยอาการเป็นอนัตตา เป็นสัมมสนะ

และการอ้างที่ระบุด้วยคำว่า ปาลิ ดังตัวอย่างท่ีมาในวิสุทธิมรรคภาคท่ี๑ ปฐวีกสิณนิเทสว่า
ยสฺมา ปน เอกตุตคต0 จิต ฺต ํ ปฏ ิปทาว ิส ุท ฺธ ิปก ฺฃน ฺตฌ ฺเจว โห ต ิอ ุเป กฺฃานุพ ฺรูห ิตฌ ฺจ 

ณาเณน จ สมฺปหํสิตนฺติ ปาลิยํ วุตฺตํ ตสฺมา ....๕๔
แปลว่า แต่เพราะว่าในพระบาลีกล่าวไว้ว่า จิตอันถึงความเป็นหนึ่งแล้ว ย่อมเป็นจิตแล่นไป 

สู่ปฏิปทาวิสุทธิด้วย เป็นจิตอันอุเบกขาพอกพูนด้วย เป็นจิตอันญาณให้ร่าเริงด้วย ด ังน ี้เพราะฉะนัน...

๘°’วส ุท ฺธ  ๓ /๒ ๓ ๑  

’*๘'วิสุทฺธิ ๑/®๘ส


	บทที่ ๓ ลักษณะทั่วไปของคัมภีร์วิสุทธิมรรค
	๓.๑.ประวัติพระพุทธโฆสาจารย์
	๓.๒.โครงสร้างของเนื้อหา
	๓.๓.กระบวนการนำเสนอเนื้อหาโดยทั่วไป


